VINKO JOZSEF

Lift a pokolba

Boris Vian drémégjdban szerepel egy Schmiirz. A Schmirz. Alaktalan,
formatlan ,iz€", kaucsuk massza; szOrnyii atmenet targy és élolény
kozott. Mint valami |dbrakelt mimia. Testét sebhelyek, talyogok, tetétsl
talpig évérzett polya boritja; santit, tamolyog, 6ssze-0sszecsuklik.

Féleg, ha verik. Mert a darabbeli csalad - amely egy furcsa, tresen
gurulé horddk zajahoz hasonlité hang el6l egyre feljebb és feljebb
menekil (komodostdl és cselédestdl) - rendithetetlentl és elképesztd
leleménnyel kinozza (uti, veri, rugja, tépi, kopkodi, szurkdja) a
Schmuirzét.

Hogy miért verik? Latszélag ok nélkll. Passziobdl. 1d6toltésbol.
Csupan azért, mert van. A Schmiirz ugyanis mindig mindenhova elsének
érkezik. Mire a csalad felkapaszkodik a lépcsdn Uj lakhe- lyére, 6 mér
ott gubbaszt valamelyik sarokban, és a sebeit nyalogatja. Lerazhatatlan.
Kikerllhetetlen. Mint valami régi bitordarab. Mint egy kellemetlen
emlék, amitsl nem |ehet megszabadul-ni, amit réadasul nem is értenek.

Az Apa fennkolt, ostoba és Unnepélyes. Kozhelyekbsl él, szé-
hasznélata és gondolkodasmodja elképesztéen elavult, mondani-val 6jaba
folyvast belezavarodik. Tipikus és &tlagos francia kispolgar. Atlagos méar
aneve is (Léon Dupont) ; tucatnév, mint a magyar Kovécs, atlagossk
gondolatai, eszményei, vagyai és gondjai. Eletcélja primitiv; harmas
eszmény iranyitja (vallas, csalad, katonai dicsdség), szabalyos a multja
(sintér volt Arromanches-ban hegyivadasz Afrikéban, nagyapja
személyesen vett részt a pekingi Nyari Palota kifosztasdban), s szabélyos
volna jelene is, ha az a bizonyos hang, a HANG nem terrorizalna, s nem
kényszeritené arra, hogy idonkeént panikszeriien lakhelyet valtoztasson.

Mélté tarsa a menekilésben felesége, az Anya. Eppoly 6nz6 és
korlatolt, mint a férje, sohasem ellenkezik, hihetetlenil aszent és
rosszhiszemii, bar néha az az érzésiink tdmad, mintha tiltakozni akarna,
csak erotlen és gyava. Alakjukban Viannak sikerilt meg-teremteni egy
tipikus kispolgéri hézaspéart, Ubuék és Smith-ék méltd rokonait, akik
sgitik, hogy valami nincs rendben kozottik, st még a veszélyt is
érzékelik, de nem mernek szembenézni a valésaggal, ostoban és sunyin
abban reménykednek, hogy baj nélkil meg-Uszhatjak az egészet.

Onbizalmuk azonban egyre gyenglil a darab folyaméan. Az els6
felvonasban még magabiztosak, kénnyedén elharitjak alany, Ze-
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nébia kérdéseit, s akkor sem veszitik el a fejiket, amikor id6rél idére
felhangzik a titokzatos Hang. Késébb, ahogy erésodik a Hang, egyre
bizonytalanabbd vélnak. Kapkodni kezdenek, félelmiket fokozodd
agresszivitds mogé rejtik, mondataik ©sszegabalyodnak. A masodik
felvonasban elvesztik a lanyukat, a harmadikban az Apa beszbgezi az
Anya elétt - feljaratot. S kovetkezik az a kiilonds, teljes felvonason at
tarté zagyva monolog, amely-ben a ,pater familias', ez a félmivelt,
beijedt nyarspolgdr mindent Osszezavar, olyannyira, hogy mar sajét
emberi |étében is kételkedni kezd.

A szindarab (és az el6adas) motorja kétségtelenil a Hang. Ez a
titokzatos, ,, menetelésszerii”, hol ,,hdmpdlygs”, hol ,gurguldzé" Hang,
amely folyvést erésodik, s a végén elonti a szinpadot, bekebelez
mindent. Ett6l a Hangtél mindenki fél, kivéve a Schmiirzét. A Hang és a
Schmirz kozétti kapesol t nyilvanval6, legaldbb-is nyilvanval6va valik a
harmadik felvonas végére. Ha felhallat-szik a Hang, a Schmirz
megkonnyebbil, a csaléd tagjai megmerevednek. Ha elhalkul a Hang, a
marionettbdbuk életre kelnek, s Gjult erével gyotrik ddozatukat. Jogos
tehdt a kérdés, kicsoda is valdjdban ez a Schmiirz? Mit jelent, mit
szimbolizal a Hang?

A Hang, sokan ugy vélték, nem mas, int valami felnagyitott, eltorzitott
szivhang, a sllyos szivbeteg Boris Vian félelme az in-farktustol. Egyre
durvébb, egyre konyortelenebb, ahogy erésodik, ugy sotétil a kulvilag,
Ugy kozeledik a vég. Ez az értelmezés val6sziniileg hamis. Hiszen, mint
ez adarab végére vilagossa valik, a Hang val 6jaban a Schmiirzok hangja,
azoké a Schmirzoké, akik koényortelen szivossaggal emeletrsl emeletre
izik maguk el6tt a megvénilt és korlétolt polgari osztalyt, s a harmadik
felvonésban betdrnek az Apa utolsd menedékhelyére a padlasszobdbais.
A Hang tehdt csak katalizal. Mozgatja a szerepléket, meg-meglenditi a
cselekményt, de nem szolgdl megfejtéssel. A rejtvény ugyan-is nem a
Hang. Sokkal inkébb a Schmiirz

Kicsoda tehat a Schmirz? Ez a descrtes-i masinériara emlékeztetd
passziv automata? Mit jelent? Jelent-e egyaltalan vala-mit?

A sz6t - mint err6l mér irtam a SZINHAZ 1978 decemberi szdméban -
dlitdlag Vian felesége, Ursula Kubler taldta ki, amolyan hazi
hasznalatra. Vian sokszor még . cikkeit is Schmirzként irta a4, sha a
szerkeszték tiltakoztak hébortos névvétoztatas ellen, akkor Lil Shner
rajzaira, régi kina és japan fantézianevekre, az aschmoo-ra, a king-me-
re, Becket knock-fara hivatkozott. .

Sokan nem is vették komolyan kilono® teremtményét. Ugy vélték,
hogy az egész Schmiirz-kérdés mondvacsindlt, semmi igazi tartalma
vagy jelentése nincs, Vian egyszeriien bloffol, megtréfalja, kigunyolja
komolykod6 kritikusait. Magyarézatnak azonban ez til-sagosan is
egyszerli. Hiszen, ha igaz is, hegy Vian vonzddott mindenhez, ami
misztikus, transzcendens, s int a Patafizikus Kollégium egyik alapitja
szerette a rejtvényeket, a ,képzeletbeli meg-oldasokat” is - a Schmirz
korantsem mingsitheté didktréfanak.

A Schmiirz lehet, hogy nem més, mint elfojtott lelkiismeretiink,



amelytél egy életen & szeretnénk megszabadulni, reménytelen kin-
l6déssal, mégsem sikerll. Lehet, hogy egyszeriien a mask énink, a
jobbik, amelynek mar figyelmeztetd passziv jelenléte is 6rjongésig
felidegesit, s amelyet legszivesebben kidlnénk magunkbdl, csak-hogy
megnyugodhassunk. Az is lehet, hogy a Schmiirz sokkal konkrérabb
jelentéssel bir, s ahogy egyes kritikusai irték, valéban az elnyomott
népet szimbolizélja; konkrétan az algériai népet, amely-nek felszabadito
harcat Vian tébb irésdban, valamint a Dezertér cimii vilaghiriivé valt
sanzonban is megorokitette.

Talan mindegyik feltételezés igaz. Talan egyik sem. A Schmirz
azonban biztos, hogy nem jelkép. A Schmirz: Schmirz. Tikoér,
amelyben cselekedeteink tukrézédnek. Nem az a kérdés, hogy 6 mit
jelent vagy mit csindl, az a fontos, hogy a szereplék hogyan
viszonyulnak hozza.

A cselédiany, Amalé csak parancsra bantalmazza, minden meg-
gy6zédés nélkil. O egyébként az egyetlen, aki megmenekill az egyre
jobban zsugorodd pokolbdl, akinek nyilnak az ajtok, s aki a masodik
felvonasban - mindenki megrokonyddésére - énszantabol odébball. Ugy
latszik, a Schmirzok 6t nem pusztitjdk el. A Hang nem 6t fenyegeti
megsemmisliléssel. Ez a megoldas kicsit didaktikus, s megerdsiti azokat
a feltételezéseket, amelyek az el-nyomott Schmirz és az elnyomott
cselédlany kozott rokonsagot vélnek felfedezni.

A szindarab egyik legkedvesebb szereploje, Zendbia, a lany. Fiatal,
tiszta, multjat ellopték téle, jelene rémes, jovoje kildtastalan. O az
egyetlen, aki végig |azadozik a helyzet ellen, s6t meg-probél segiteni isa
Schmiirzén. Zenobidt (Queneau hires hésnéjének, Zazienak névérét)
kiilonos bdj és kedvesseg hatja ét, akér-csak a Tajtékos napok mellbeteg
ndalakjat, Chloét. A lany e ki-facsart, korcs vilagban reménytelendl
pusztulésra itéltetett, ezt tudja is, neki azonban még annyi erge sincs,
mint Amalénak, hogy ki-torjén. Ok ketten egyébként Osszetartoznak,
ellenpdlust alkotnak a tobbiekkel (a szulokkel és a Szomszéddal)
szemben;  kuzdenek,  kételkednek,  megprébdnak  védekezni.
Magatartasuk, viselkedésik fényében plasztikusan kirgjzolédik az Apa
és az Anya alakja, el-képesztd Onzése, ostobasdga. Szerepik az, hogy
réébresszék a

tobbieket egy életforma tartalmatlansagara és tarthatatlansagéra, hogy a
fenyegets veszélyre figyelmeztessenek. Nem véletlen, hogy kettejiket
megkuldnboztetett szeretettel dbrézolja az ird, olyan kedves bgjal, ami
szinte egyedulallé a francia abszurd torténeté-ben.

A Birodalomépitbket ugyanis leginkdbb az kiilonbozteti meg lonesco
darabjaitél (amelyekhez sokszor hasonlitotték 6ket), hogy Vian nem is
annyira az élet lealacsonyodésa, a redlis értékek pusztuldsa, az élet
abszurditésa ellen tiltakozik, sokkal ink&bb a meg-vénilt polgéri rend
haldlos szoritasa (az ultramilitarista sz6lamok, a gyarmatositas, a hamis
dicsdség), egy hazug tarsadalmi forma torzit6 hatésa ellen. A kiilonbség
a két szerzé kozott arnyalatnyi, mégis lényeges. lonesco hése vegetald
véglények, akik (mikdzben tarsadalmi és nyelvi patronok satujdban
vergédnek) méar nem tudnak gondolkodni, nem tudnak megrendiilni,
sirni vagy nevetni: képtelenek mindenféle emberi érzelemnyilvanitéasra -
érzéketlenek.

Vian hései, haj6l meggondoljuk, még nem teljesen érzéketlenek. Csak
ugy tesznek, mintha azok volnanak. Nem tehetnek ugyanis méasképp. A
kilvilagot nem értik, a dolgok lényegét nem képesek felfogni, az
események meghaladjék értelmiket; inkdbb vaknak és siiketnek tettetik
magukat egy életen &, méghozza olyan tokéletes atéléssel, hogy a végén
valéban vakok és siiketek lesznek. Meghilyllnek, lemaradnak,
kénytelenek elavult elvekhez, erkdlcsi tételekhez ragaszkodni, mint a
hajdani birodalom-épitdk, akiknek életét nagysag és dicséség aranyozta
be.

A Birodalomépiték persze korantsem ilyen egyértelmii szindarab.
Sokan elavultnak, idejétmultnak tartjdk, Ugy vélik, az alap-dtlet
tllsagosan is ,ionescés’, mondanivalja zavaros, mar-mar érthetetlen,
patafizikus héborgés csupan. Vian nem olyan invencidzus, nem olyan
fantaziadds, mint lonesco, kdltéi véngja erétlenebb, humoranak nincs
olyan atlté ereje, mint Beckettének, s lehet, kevéshbé tragikus is,
miivébsl azonban kiilénds szomorlisag arad; reménytelen tiltakozas egy
betokosodott vilagrend, egy el-avult életforma ellen. A Birodalomépiték
zsugorodo vildga meg-hokkentd felismerésre kényszerit, s a meglepetés
ergjével mutat fel egy méltatlanul elfeledett dramair6t, Boris Viant.



BORISVIAN

Birodalomépit6k
avagy a Schmurz

Forditotta: Vink6 Jozsef

SZEREPLOK:

AZ APA

AZ ANYA

ZENOBIA, A LANYUK
AMALE, A CSELEDLANY A
SZOMSZED

A SCHMURZ

EGY

Kozonséges, polgari izléssel berendezett
szalon. Az egyik sarokban osszezsufolt bu-
tordarabok, Il. Henrik korabeli pohérszék,
néhany Uldalkalmatossag, ebédldasztal. Az
ablakok, ajték zarva vannak. A masik sa-
rokban lépcssfeljar6, amely tovabb vezet
valdszinileg a folottink levd lakasba. A szin
Ures. Ures marad akkor is, amikor fel-megy a
figgony. Csdnd. Majd alulrdl, a |épcssfeljard
fel sl hangfoszl anyok hallatszanak

AZ APA HANGJA (sirgets) Gyerlink, Anna,
igyekezz! ...mar csak 6t |épcss-fok.

Valaki megbotlik, felhangzik egy kialtas

Zenodbia, nem megmondtam szézszor, hogy
ne oda tedd a kezedet, ahovéa én a |dbamat
rakom? ! ... De hét nektek hidba beszél az
ember ...
ZENOBIA HANGJA (horogve) Ha szabad
kérdeznem, miért mindig te mész elsének?
AZ APA HANGJA (ijedten) Hallgass! .

Kintrél ijeszté hang hallatszik, nem tudni
pontosan, milyen. Valami tompa, dongés-szer
hang, amit idénként éles csattanasok kisérnek

ZENOBIA HANGJA (nyugodtan) Fél ek...
AZ APA HANGJA Gyeriink ... mér nincs sok
hétral .. .

Felbukkan a Iépcssfeljardban,  kezében
deszkadarabok, vallan szerszdmoslada. Le-
roskad, aztan felpattan, kordltekint. Ekdzben
sorra felbukkan a csalad tobbi tagja is:
Zendbia, a lany, tizenhat-tizenhét éves. Anna,
az anya, harminckilenc-negyven esztendds. Az
apa, egy szakdllas Otvenes. Itt van még a
cselédlany, Amalé is. Csomagok, bdrondok
stlya alatt roskadoznak. A Schmiirz mar ott
gubbaszt valamelyik sarokban. Rongyos, a
sebeit bepdlyalték, egyik karja fel van kétve, a
mésikkal botra tamaszkodik. Santit, vérzik,
visszataszito

APA Tartsatok ki! Még néhany |épés.

Az utca, pontosabban az ablakok fel 4l Gjra
felhangzik a hang. Zendbia felsir

ANY A Ejnye, kicsikém... (Meg akarja

simogatni a lanyat, de a férje megallitja)
APA Annal Most az a legfontosabb, hogy

segits! (Odarohan a |épcsdfeljaréhoz, s

APA Nocsak...

elkezdi beszOgezni. Anna utana szalad,
kdzben hirtelen megpillantja a Schmiir z6t.
Megmerevedik, megvetden végigméri, majd
véllat von) Tartsd a deszkat, dragam,
keresek egy szoget. (Kotoraszik a
szerszamosladaban, eléhiz egy szoget)
lgazsag szerint persze csavart kellene be-
lehajtani, de az olyan veszédséges.

ANY A Hogyhogy vesz§dséges?

APA El6szor is nincs csavarom. Méasodszor,
nincs csavarhlzém se. Harmadszor, sose
tudom, merrél merre kell csavarozni.

ANYA Hogyhogy merrél merre, hét errél
erre... (Forditva mutatja, mint ahogy kell)

APA Nem, nem, errél erre. (Ugy mutatja,
ahogy kell. )

Az utcan végighompolyog a hang. Zendbia
hisztérikusan fel ivolt

ZENOBIA Gyorsan, igyekezz!

APA Azt sem tudom, hol &l afejem ... éste
még feltartasz. (Szogez)

ANY A Hogyhogy feltartalak?

APA Ne vitazzunk, édesem. (Odaugrik
hozza, hevesen atoleli) Nocsak, milyen
kénnyen elveszitem a fejemet...
(Visszatérdel a deszkahoz)

ZENOBIA Ehes vagyok.

ANYA Amalé, adjon valamit a kicsinek!

A cselédlany abbahagyja a ramolast, 6vato-
san kikeruli a Schmirzot

AMALE Igen, asszonyom. (Zendbiahoz) Mit
kérsz? Tojast, tejet, rakott krumplit,
zabkasat, kakadt, kavét, vajas kenyeret,
baracklekvéaros kenyeret, szélét, gyimol-
csot, fozeléket?

ZENOBIA Nem. Enni akarok.

AMALE Rendben. (Odaad neki egy csomag
kétszersiiltet) Nesze, egyél, ha semmi sem
kell. (Ujra elmegy a Schmirz eldtt,
feltiindezz kikerli)

Az apa leteszi a kalapacsot, felall

APA Na! ... ezzel is megvolnank ... Vég-re
kiny(jtéztathatom ©reg csontjaimat
(Kéjesen ny(jt6zik)

ANYA Sok nyujtézasnak hig bér az ara. APA

Tessék?!

ANYA Mondom: sok nyujtoézasnak hig bér az
ara. Mindig igy van, ha a bér kitagul, a
pecér leszéllitja az érét. Tudhatnad, ez egy
régi normandiai k6zmondas. Nem ismered?

APA Ugyan miért kellene ismernem? ANY A

Hat mér arra sem emlékszel, hogy
sintér voltdl Normandiaban? Hajdanan?
Azel6tt?

APA Nem... kiment afejembdl ...

ANYA Arromanches-ban.. .

No lam? (Megvakarja a
szakallat) Nagyon kilonds. (Odamegy a
Schmiirzhdz, teljes erdvel pofonvagja, majd
elgondolkozva visszajon) Meglep, amit
mondasz.

ANYA Miért lep meg?

APA Egyszeriien csak meglep. Meglep, és kész.

Tokéletesen  elfelgjtettem.  (Oklével a
tenyerét csapkodja) Nos, Amdaé, hogy
allunk a ramoléassal? Befejezte? (Koriil-néz)
Egészen lakdlyosiitt.

Az anya odamegy a Schmiirzhdz és bele-rug.

ZENOBIA (aki a poharszéket bamulja)
Undorito !

APA Tessek? Valami baj van?

ZENOBIA Meddig folytatjuk még? Hanyszor
kell még a, ¢északa kellés kozepén
kapkodva feldl 6zni, s otthagyni mindent, a
holminkat, a napot, a fékat? .. .

APA De hiszen tulajdonképpen szerencsénk

van... nézd csak meg ezt alép-csot .. .

ANYA O, akicsinek igaza van, ez a lép-csé
nem valami fényes.

APA Mérpedig é azt mondom, hogy nem
rossz. Egy ilyen lépcsén sotétben is fel
lehet méaszni... (Par |épcssfokot felszalad,
majd visszajon)

ANY A Szerintem mind egyforma. (Leporolja
a kezét)

ZENOBIA Hogy lehetsz ilyen aszent?
Odalenn sgjét szobam volt .. ..

APA Hogyhogy s. ja szobad? Eppugy harom
szobank volt, mint itt. Te a nappaliban
aludtal.

ZENOBIA De nem, nem... én nem teg-
naprol beszélek .. hanem arrél, ami az-eldstt
volt, odalenn

APA (az anyahoz Sajéat szobgja volt? ANYA
Nem emlékszem tisztan. (Zenbbiahoz) Sajét

. Szobad volt?

ZENOBIA Igen, sajat szobam, a tietek

mellett, szemben akis szalonnal.

ANYA Milyen kis szalonnal ?

ZENOBIA A ki. szalon: voros fotelek,
velencei tukor piros selyemflggony. Még a
szényeg is piros volt, a csillar meg
aranyozott

ANY A Mondd csik, Zendbia, biztos vagy
abban, amit mondasz?

ZENOBIA Igen, biztos vagyok abban, amit
mondok.

APA Mérpedig é nem emlékszem semmi-re...
Akkor te, egy gyerek, hogyan is
emlékezhetnél?

ZENOBIA Epp azért, csak a fiatalok tud-nak
emlékezni, az Oregek mindent el-
felgjtenek.

APA Zenobia, tiszteld a szilleidet!

ZENOBIA Hat szobénk volt.

ANY A Még hogy hat? Nahat? Ki gyézne hat
szobat tisztan tartani?

ZENOBIA Amalénak is kiilon szobgja volt!
Es 6 sem volt itt!

APA Kicsoda ne volt itt?

ZENOBIA O! Ramutat a mozdulatlan
Schmirzre)

Nagyon hosszd ¢

ANY A (figyelmesen) Zendbia, kislanyom,
kirgl beszélsz?
APA Legjobb lenne, ha lepihennél.

Idékézben Amélé kiment a kertbe. Az apa és
anya lassan kozelednek Zendbia felé

ANYA Hiszen éthatod, nincs itt senki.
(Odamegy a Schmiirzh6z és ravag) Lét-
hatod. (Liheg)

ZENOBIA (elbizonytalanodik) Hat szoba...
magunk voltunk ... az ablak elétt afak...

APA (megvonja a vallat) Fak! Még hogy
fak... (Odamegy a Schmirzhoz, ravag.
Megtorli a kezét)

ZENOBIA Vilagos szobék. ..

AMALE (visszajén) Uram...

APA Mit akar mar megint? ]

AMALE Itt csak két szoba van. En hol fogok
aludni?

APA Nos... mi, a feleségem, a lanyom meg
én a masik szobdban alszunk... maga,
maga pedig itt alszik ...

AMALE (hatarozottan) Nem.

APA (zavartan nevet) Nem... széval



nem... egyszeriien nem... hat akkor...

ANYA (az apahoz) Majd fabrikélsz neki egy
paravént. (Amaléhoz, durvan) Mi lenne, ha
dontene?

AMALE (véllat von) Ha az Ur készit egy
paravént. (Odamegy a Schmiirzhdz, és
meggyszédés nélkil pofonvagja) Ha van
paravén, hajlandé vagyok itt aludni...
(Ujra vallat von, majd néhany konyha-
edénnyel a kezében atmegy a masik
szobaba)

Csond

ZENOBIA Latod... mér csak két szobank
van. Tudtam elére.

Az apa lell, ugy latszik, mintha - a darab
folyaman eldszor - egy kicsit megzavarodott
volna

APA Két szoba... nemisolyan rémes...
masoknak még ennyi sincs... ZENOBIA
(ijedten) De hét végll is
miért... miért...
ANYA Mit miért?
ZENOBIA Miért menekdiliink mindig, ha
meghalljuk a hangot?

Az apa és az anya behulzza a nyakat

Mit jelent ez a hang? Mondjéatok meg!
Mondjatok meg, kérlek, mama...

ANY A Zendbia, csillagocskam, szazszor
megkértiink mar, hogy ne kérdezd ezt.

APA (kitérgen) Nem tudjuk. Ha tudnank,
megmondanank. .

ZENOBIA Pedig te mindent tudsz. Altaléban.

APA Altaldban igen. Csakhogy a koril-
mények kulonlegesek. Aztdn meg én
tobbnyire csak azokhoz a dolgokhoz értek,
amiknek konkrét jelentéségik van, nem a
csodakhoz.

ZENOBIA Ennek a hangnak nincs konkrét
jelentésége?

APA Alapjéban nincs.

ANY A Ez csak amolyan kép.

APA Jelkép.

ANYA Szimbolum

APA Figyelmeztetés. Es nem szabad Ossze-
keverni a képet, a jelképet, a szimbdlumot
és a figyelmeztetést magaval a dologgal.
Sllyos tévedés volna.

ANY A Fogalomzavar.

APA (az anyahoz) Jobban tennéd, ha nem
artandd bele magad. Végil mégiscsak a te
lanyod.

ZENOBIA De ha nincs konkrét jelentdsége,
akkor miért koltdziink egyre feljebb? APA
Elévigyazatossaghol.

ZENOBIA Még akkor is, ha egy hatszobas
lakésbol, ahol magunk voltunk, egy két-
szobasba ker(liink? (Ranéz a Schmiirzre)

APA F§ az elévigyazatossag! (Odamegy a
Schmiirzhdz, lekdpi, visszajon) ZENOBIA

Sajat szobam volt, lemezjatszo,
lemezek, most meg semmim sincs! Kezd-
hetlink mindent elolrél.

APA Még hogy €lolrsl( Es ez a Il. Henrik
korabeli poharszék? Ez taldan semmi?
Igazén kitiing.

ANYA Semmi okod a panaszra. Gondolj a
tobbiekre!

ZENOBIA Milyen tébbiekre?

ANY A Vannak, akiknek rosszabbul megy a
soruk, mint neked.

APA Mint nekiink. (Elégedetten) Bizony am!
Két szoba a mai nehéz idékben...

ANYA (szavai)
Nehéz idék, sulyos percek,
Néha hallom, ahogy perceg ...
(Elakad) Ez nem az...
APA Nagyon j6l indult, miért nem folytatod?

ANYA A kimeriiltség .. .
APA Nekem tetszik ez alépcsé. (Oda-

megy, megveregeti a karfat) Télgy. ANYA

Bikk. Csak olyan, mint a télgy. APA Még

hogy bikk ... nem, szivem. Ak-
kor inkabb fenys, nem mondom, de
bikk? Tudod a bikk ... hm... hogy
is mondjam... széval abikk .. .

ANY A Merre van a konyha?

APA (ramutat egy ajtora) Valosziniileg arra.

ZENOBIA (bizonytalanul Ujra kezdi) Oda-
lenn sajat szobam volt, a falak tetstsl talpig
kékre festve, mint valami filszobdban,
kozépen egy kis iréasztal, jobbra a fidkban
sztarfotdk, alatta az  iskola-fuzetek,
kényvespolc, a kertben zoldelltek a fak, az
ablakon egész nap besutétt a nap, mintha
egész évben majus lett volna, tizenkét
majus harmincegy vasdrnappal, s a
vasérnapok: a savanyu cukor és a viasz
illata, az agyon csipke-terity, igaz csak
utanzat, mégis nagyon szép, teds vizbe
aztattuk be, hogy meg-kapja azt a
jellegzetes vordsessarga szinét. Vasarnap
esténként tancoltam.

ANY A Drégam, ate korodban az ember még
nem az emlékeibdl él.

Az apa kinyitott minden ajtét, a faliszekrény,
a poharszék ajtajat is. Kozben o©kol-
csapasokat mér a Schmirzre

APA Tessek: akijarati ajto, azért nevezik igy,

mert a folyoséranéz. ZENOBIA Es mit néz?

APA Haényszor mondjam, Zen6bia, hogy ne
vegy€él mindent beti szerint.

ZENOBIA (mormolva) Mit ne vegyek?
(Megvonja a véllat)

APA Zendbia, megirtad a hazi feladatot?
(Kimegy a lépcsshazba, latni, ahogy a
szomszéd lakas ajtajan matat. Visszatér,
mikdzben Zendbia szérakozottan acsorog) A
szomszéd jéraval 6 embernek |at-szik.

ANYA Léttad?

APA Nem, de megnéztem a névtablgjat.

ANY A Te szoktad mondani, hogy a név-tabla

nem jelent semmit.

APA Tanéacsadé.

ANY A Ez még jol johet.

Amal é visszatér

AMALE Mit tegyek fel ebédre?

ZENOBIA Az ebédre vagy a gazra?

AMALE Mit f6zzek?

ANY A Egyunk hideget?

ZENOBIA Mit? Hideget?

APA Ideget?

AMALE Fé6tt marhat, levest, retket, darét,
rombuszhalat, sérgarépét, gombocot. Vagy
inkabb angolnét, szalamit, frikanddt, ecetes
mértassal  ledntétt  disznofejet, kagylot.
Klapkatojast?

ANY A Nézzik csak, mi maradt tegnaprol?

AMALE Laska.

ZENOBIA Halaska?

APA Nem akarok laskét, illetve amai §j-
szakautan...

ANY A Ha mas nincs, csindlja meg a laskét,
fiam.

AMALE Felesleges megcsinélni, mar meg-
van.

ANYA Akkor fézze meg.

AMALE Megfézhetem. (Kimegy a konyhaba)

APA Vajon milyen tanacsot adhatna? ANY A

Kicsoda? (Odamegy és pofonvagja a

Schmirz6t)

APA (beleroskad a fotelba és pipara gyuijt)
Hat a szomszéd.

ANYA Ja, atanacsado.

ZENOBIA Mama, bekapcsolhatom a ra-diot?

ANY A (az apahoz) Bekapcsolhatja a ra-diot?

APA A réadiot... (Megvakarja a fejét) De hol
van? Beletekertem a kockés abroszba.

Felhoztad?

ANYA En nem... én arégi fekete bérondot
hoztam, a szennyeszsdkot meg a
konzerveket.

APA Naam volt a fonott kosar, a szer-
szamoslada, a deszkak ... (Kiabal) Amalé!
Amalé!

Belép Amalé

ANYA Nem taldljuk arédiot. Maga mit
hozott, amikor megérkeztiink?,

AMALE Az &ldlampét, az evéeszkozt, az
utazoladat, az Gvegallvanyt, a kenyértartot,
a cipdtart6t, a porszivot, a sagjat holmimat ..

APA A sarga abroszt természetesen lenn
hagyta, igaz?
AMALE Nem mondta senki, hogy hozzam.
(Odamegy, pofonvagja a Schmirzot)

Az anya megcsovalja a fejét

APA Nos, aradiot leirhatjuk. ANYA
Ugy sem hallgattuk soha.

Zendbia kimegy

ANY A ldeges akicsike.
APA Ugyan miért? ANYA
Fogalmam sincs.

Csdnd

APA Meglatogatom a szomszédot.
ANYA Menj csak, menj, legaldbb lefoglalod
magad. (Eldveszi a kézimunkakosar at)

Az apa kimegy és nyitva hagyja az ajtét.
Latszik, ahogy kopog a szemkozti lakas
ajtajan. Kinyitjdk, belép, az ajté bezarul.
Csond. Zendbia visszajon

ZENOBIA (fenyegetéen) Es most mi lesz?
ANYA (kot) Majd az apad elboronalja.
ZENOBIA Széval megint marad minden a

régiben. ElUnk ugyanigy, mint azelétt, csak

egy kicsit rosszabbul, dolgozunk ugyanugy,
mint azel6tt, csak egy kicsit hanyagabbul,
megmaradnak ugyanazok a mozdulatok,
csak lanyhabbak lesznek. Es mulnak az
évek, és a nappalok olyanok lesznek, mint
az €jszakak, mig-nem egyszercsak Ujra
felhangzik a hang, s mi feljebb maszunk,
valamit  elhagyunk és mar csak
egyetlenegy szobank lesz... s abban az
egyben is var rank valaki.

ANY A (gyongéden) Hallgass, kicsikém,
félrebeszélsz.

ZENOBIA De velem mi lesz?

ANY A Apéd elboronélja, mondtam mér.

Szamtalan megoldas kinalkozik.

ZENOBIA Elismered legalabb, hogy gondot
okozok?



ANYA Zendbia, elég legyen! A szilok
gondjairél a gyerekek csak akkor tud-
hatnak, ha a szlll6k elismerik 6ket.
ZENOBIA A gyerekeket vagy a gondokat?

ANYA Nekiink, héla istennek semmi gon-
dunk! (Feléll és az olléval vadul bele-szir a
Schmiirzbe) Nem is  értem, mit
nyugtal ankodsz?

Belép az apa a szomszéddal

APA Hadd mutassam he kis csalddomat.
Anna, afeleségem... Zendbia, alanyom.

SZOMSZED Asszonyom!

APA Garet Ur .. .

ZENOBIA Régota ismerjik egymast. (Csond)
Velunk szemben lakott mér akkor is, amikor
még megvolt a sga szobam és a
|lemezj atszom.

APA (krékog) Hm... nos, gondolom fe-
lesleges, hogy végigvezessem, miutan a
maga |akésa pontosan ugyanilyen.

ZENOBIA Mér csak azért sem érdemes,
mert azel6tt 6 lakott itt .. .

APA (tulkiabalja) A pohérszék, amint |1&t-ja,
semmivel sem rosszabb a magaé-nal ...

A szomszéd a Schmiir zét nézi

SZOMSZED (halkan) Ugyanolyan, mint a
miénk.

APA (ugyanaz a jaték) Nemde... ugy vélem,
mind egyformak...

A Szomszéd belertg a Schmiirzbe

ZENOBIA O is ugyantgy kéltdzott, mint mi,
egyre feljebb.

SZOMSZED Micsoda memdrial

APA (hizelegve) Gondolja?

SZOMSZED Ugy bizony. Kiilondsek ezek a
mai fiatalok .. .

APA (nyugtalanul) Mit ért ezalatt?

SZOMSZED Azel6tt ugyebar, valahogy nem
voltak ennyire egyformék...

ANY A (meggydzve) Mennyire igaz!

ZENOBIA Hogyhogy nem voltak egyformak?
Azel6tt maguk voltak a gyerekek, akkor
hogyan akarjék &sszehasonlitani?

SZOMSZED (az apanak) A maga lanya tul
sokat gondolkozik.

APA (magyarazkodni kezd) Zendbia, kis-
lanyom, ugyebédr az dsszehasonlitas és az
idd viszonyara gondoltél ?

ZENOBIA Ki kit hasonlit dssze kivel? Talén
te, azzal az idio6ta szemléleteddel, te akarod
Osszehasonlitani azt a kisfiat, aki azeldtt
voltdl, azzal a lannyal, aki most én
vagyok?

APA Zendbial Most mér elég legyen!

SZOMSZED Persze a kedves lanyuk ra-
tapintott valamire. Nevezetesen: az el-
fogulatlan megfigyel6 esetére.

ZENOBIA llyen nincs.

SZOMSZED  (kényelmesen elhelyezkedik)
Kivancsian varom, hogy beavasson, mi-ért
nincs?

ZENOBIA Aki megfigyel, az nem lehet
elfogulatlan, hiszen az a véagya, hogy
megfigyeljen. Ha pedig csak ugy széra-
kozottan figyelget, akkor viszont nem jo
megfigyels.

APA Talan... hm.. nem lehet valaki
alkatilag elfogulatlan? (Odamegy, megiiti a
Schmiir z6t, visszajon) i

ZENOBIA Es ki alkotta meg? SZOM SZED
Az iskoldban rénevelték az
elfogulatlansagra.

ZENOBIA Hogyhogy ranevelték? Es kik
nevelték rd? Talan a szllei? (Fintort vag,
megvetéen) Ugyan ki donti el, hogy valaki
elfogult?

APA (kitér) Ami sok, az sok! Elhallgatnal
végre?!

ZENOBIA (nagyon nyugodtan) Hallgatok.

Csbnd. A szomszéd a térdein dobol, az anya
meglti a Schmirzoét, ,aki" a sebeit
ragasztgatja. Az anya letépi az egyik rag-
tapaszt, s nehézkesen visszajon

SZOMSZED A maguk lanya elragadd te-
remtés.

APA (megkonnyebbilten) Istenem... ami
télink tellett ,.. talan mindjart az elején
ezzel kellett volna kezdeni. Igy sokkal
konnyebb. Folytatom is, ha megengedi.
(Nagyvilagi hangon) Az On fia, akit az
imént megismertem, szintén belevald
fickonak latszik.

ZENOBIA Mé& megint azt akarod, hogy a
fiaval jatsszam? Kinéttem mér a papés-
mamésbol!

APA (durvan) Elég legyen! (A szomszéd-hoz)
Nem fér a borébe az ebugatta, igaz? Ha... hal

SZOMSZED Hja kérem, idestova betdlti a
tizennyolcat ... .

ZENOBIA Mit tolt be? S hova? SZOMSZED

Mondom idestova.. . ANYA (a szomszédnak)

Athozhatna egy- |
szer, akicsike biztosan oriilne. ZENOBIA

Ha Xavier latni akar, nem kelL
hogy az apja athozza.

Senki nem hallgat r&, ha megszélal

SZOMSZED Hét akkor, kiszéném a szives
vendéglatast, Xavier boldog lesz. hogy
megismerheti Zendbiat.

APA (az anydhoz) Mit gondolsz, nyilat-
kozzunk?

ANYA Azt hiszem, j6 volna. Tudod, a
lanyunk oregszik. (Valamit a férje filé-be
stg)

A szomszéd felall, odamegy a Schmiirzhoz,

gonoszul héatracsavarja a karjat, majd visz-

szadl

APA lgazad van.

ANY A Minden ettdl fugg.

APA (a szomszédhoz) Hogyan képzelte
Iebonyolitani a dolgot?

SZOMSZED Azt hiszem az 6 korukban...

ANY A (gyorsan, az apahoz) Persze, Leon,

persze, aszerelem .. .

APA Rendben. (Feléll és bejelenti) Hit-
vallas.

ZENOBIA O, |4, 1a... (Felkel, kimegy a
konyhaba)

ANYA (szomszédhoz) Micsoda diszkrécié! A
jolneveltségére igazan nem lehet panasz!

SZOMSZED Elbtivol6. Nagy mézlista a fiam.

APA Egy kis figyelmet, ha szabadna kér-nem.
(Megismétli) Hitvallas. (Sziinet) Tavol
aljon télem, miként azt a kdnyvekben és a
valésagban gyakran tapasztaljuk, hogy a
vilagkultura és a haladas zsarnoki ellensége
legyek. (Megtorli a homlokat)

ANYA (halkan) Rajta, Leon, még sosem
kezdted ilyen jol!

Az apa int, hogy hallgasson, és koncentral. A
szomszéd oOntelten figyel, a hamutartét a
Schmiirz fejére boritja

APA Mindazondltal meg kell jegyezzem,
hogy ha rajtam dlna, a ma hamis esz-
mények mar régen atadték volna a helylket
a megbizhatébb értékeknek, ugy-mint
erkolcs, hal dé eszmék, sziilok szeretete,
fizikai tudomanyok el6rehaladasa, utcak
vildgitasa, miként mar régen zUzddba
kuldtik volna  mindeme inga-tag
demagolgia rothadd termékeit is .
dgymint... hm... Gagymint a hajdani
birodalomépiték, akik miviket a koz-
ligyre és a kotel ességérzetre alapoztak...

SZOMSZED (az anyahoz) Kicsit eltért a
targytol, nem gondolja?

ANY A (szomszédhoz) Nekem is volt egy
ilyen érzésem.

APA (természetes hangon) Sajnos nekem is!
Cserbenhagytak a szavak.

ANY A Tudod, alanyodrél meg a fiarél van
sz0.

SZOMSZED Persze! Ma a fiataloknak kell
az érdekl| 6dés kozéppontjdban allniuk.

APA  Megprobdlom Gjra.  (Szonokiasan)
Micsoda orom latni e fiatal rigyek fa-
kadését ... (Hirtelen megéll)

ANY A Folytasd, Leon, nagyon jél kezdted .

APA Kifogytam ajelzébél.

Belép Amalé

AMALE Ez a konyha biidds, mocskos,
undoritdé, ocsmany, émelyité, elviselhe-
tetlen, kibirhatatlan és a tobbi és a tobbi.
Es mégis, visszamegyek. (Kimegy)

ANYA (Améléra mutat) Vegyél példét ro-la
APA O! Ocsérl6 jelzoket talélni kony-
nyt ... De a'rigyek... na, prébald

csak meg... folytasd, hatudod...

ANYA Zo6ldell6 fiatal rigyek.

APA Nem, nem, a z0ldell6 tdlsagosan soteét.
En ink&bb a mogyordcserjék zsenge zoldjét
szeretném felidézni, vagy a hérsfatea vilag
s arnyalatét, ami athajlik pisztaciazoldke, s
ettél az ember rogtdn agy érzi, mintha a
torkédban dobog-na a szive, tavasszal,
amikor atelis-tele-szart dsvényen Sétal.

ANYA Node, Leon!

APA (6rjéng) De ha egyszer ezek a disznok
mindig a legszebb pézsit kozepén toljék le
anadragjukat! . Mondd meg, miért? Miért?
(Tajtékzik)

ANY A Nyugodj meg!

APA (megnyugszik) Igazad van. (Szénokol)
Milyen 6rém tolt majd el, midén meg-
l&tjuk e l&gyan egybefonddo ... két fiatal
fej... egybefonddd... fileit .. .

ANYA Ejnye, Leon! Miket beszélsz
Osszevissza?

APA De ha egyszer azt mondtam, hogy a
l&gyan egybefonddo két fiatal fej .. . ide
még kell valami, nem? Valamijik csak
egybefonddik. Nem?

ANYA A Kkarjuk .. . .

APA Egy fejnek nincs karja ... | SZOMSZED

Ami elvont, annak nincs kar-
ja, kedves asszonyom. Példaul a mezé-
gazdasagnak sincs.

ANYA Esamil6i Vénusznak? Talan az is
elvont?

Az apa gondolat,iba merulve odamegy a
Schmirzhoz, megdti, majd visszajon

APA Eltértink atargytdl. (Az anyadhoz)
Kérjem meg a kezét?
ANYA Vérj, ne kapkodj ... kiilénben is,



ez az § feladata. A vélegény apja kéri meg
a menyasszony kezét, nem pedig a
menyasszony apja a vélegényét.

Zendbia visszajon, kezében szendvics, bele-
harap

ZENOBIA Ocsmany a konyha Sokdig bo- APA (felgie fordul,

héckodtok még?

ANYA (a szomszédhoz) A lanyom szabados
természet, de modern felfogasu vagyok, és
ugy vélem, hogy a ma fiataloknak
biztositani kell a sz6lasszabadsagot.

A Schmirz 6sszerogy, az apa nézi, kimegy a
konyhaba, behoz egy kancso vizet, s a Schmiirz
fejére onti: az kinlédva talpradll, az apa
belertg az arcaba, ekdzben az anya folytatja

Amennyire hivé vagyok ... hova vagyok,
illetve hive vagyok, ez az, széva
amennyire hive vagyok a kiskortak szigoru
nevelésének, hogy miel6bb réaébredjenek,
nem csupa tejfol az élet, oly-annyira vallom
azt is, hogy idésebb korban hagyni kell a
fiatalokat, hadd boldoguljanak maguk, mint
torékeny csonak az élet langyos vizén.
ZENOBIA Tokeéletesen hibbant elmélet.
(Nagyot harap a szendvicsbe) SZOM SZED
Mintha csak Xavier-t halla-
nam! Kitiinéen megértik majd egymast.

Zenbbia kimerlilten egy székre hanyatlik,
leveszi a cipdjét, és megvakarja a labat. Ki-
vilrdl hirtelen felhallatszik a HANG. Az apa,
az anya és a szomszéd @ folpattan,
megmerevedik. Amélé 1ép be, még Zendbia is
ijedten abbahagyja a labvakarast. Egyedul a
Schmiirz nem reagél. A HANG el-hal, mindenki
follélegzik, kivéve a Schmiir zot

ANYA Az az érzésem, nem sokdig élvez-
hetjiik e pompas kis lakas elényeit.

AMALE Akkor most mit csindljak? Mossak,
vikszeljek, sikédljak, mosogassak, fé-
inyesitsek, torulgessek, soporjek, suvic-
koljak,  tollsopriizzek,  gereblyézzek?
Hagyjak abba mindent, vagy folytassam?

ANY A Folytassa csak, folytassal

APA Egy ideig biztosan maradunk. Mondjuk

egy hénapig... illetve egy darabig...
Osztom az allaspontjat, am-bar
taldn mégis hasznosabb volna, ha

hazatérnék, és ellenérizném a periddus-
kényvben a feljegyzéseimet.

APA (kifelé kiséri) Nem slrgetjik. (Ki-
tessékeli) Viszontlatasra. (Becsukja az
ajtét) Végre! Hogy ez mennyit tud fe-
csegni!

ANYA Az mér igaz. De tudod, szget utott a
fejemben, amit a kicsi mondott. Ugy
rémlik, ténylég lattam mar valahol ezt az
embert.

APA (nem figyel oda) Mégiscsak kellemesebb
szik csaladi  korben. (Keresgél a
csomagokban, eléhiz egy korbacsot. Le-
veti a zakéjat, és hihetetlen kegyetlenség-
gel korbéacsolni kezdi a Schmiir zot)

ANYA Féleg az a szemdlcs, az orra mellett,
mintha lattam volna mér valahol. De hol?
Es mikor?

APA (higgadtan) Nekem is rémlik.

ANY A Futdlag taladlkozhattunk.

APA Nincs rajta semmi kiil6nds. ZENOBIA
(&lmodozik) Azelétt, amikor még megvolt a
sajat szobam, s megvol-

tak a lemezek is, s Xavier-nek is sgéat
szobgja volt, szemben az udvarban, &l-
landéan lemezeket cseréltink. Igy mind-
ketténknek kétszer annyi lemeze volt. Az
apja ugyanolyan Gtédoétt, mint régen. (Ranéz
az apjara, uvolteni kezd) Mit csindlsz?! Mit
csinalsz vele?! Azonnal hagyd békén!
kifejezéstelen arccal)
Mikor hozza mér Amalé azt a laskat? ANYA
(kifejezéstelen arccal) Igaz is, rég meg
kellett, hogy f6jjon.

Zendbia lestjtva kimegy a konyhaba

APA (Ujra korbacsolja a Schmirzét, majd
pihen egyet, megtorli a kezét, kiszaradt
torokkal odaszol a feleségéhez) Kicso-
magoljak? Kipakolhatndam a fekete bé-
rondét, miel6tt Amalétalal.

ANYA O, dragam, nagy segitség volna. Azt
hiszem, a villa egyébként is az aljan van. A
paravént se felejtsd el, dragam.

APA Nem, dehogy, rogton oOsszeiitdm, mi-
helyt ettiink. (Megdorgoli a kezét, kordl-
néz) Egészen otthonosan érzem magamat.
(Megpuszilja a feleségét)

Belép Amélé, a kezében gdzdlgd tal, Zendbia
kenyérkosarat és egy kancsd vizet hoz. Az
anya terit

ZENOBIA (aki latta, hogy az apja megcso-
kolja az anyjat) Nézzétek, eljart mar
folottetek az id6 .. .

ANYA Kislanyom, ez kortalan dolog, ezt
mindig lehet csinalni.

ZENOBIA Csakhogy én mér felnsttem,
s ha l1&tom: undorodom! Undorodom!

Az anya és az apa lelilnek és el helyezkednek

APA A szerelem sohasem lehet undorito.
ZENOBIA A szerelem, talan. (Lell) Nincs
étvagyam. (Amaléhoz) Kulonben is ki-hiilt.
APA (szed az ételbsl) HUm! ... Micsodaillat!
AMALE Laska-illat.
ANYA Inycsikland6é! Hagyja csak itt atélat,
fiam, majd kiszolgaljuk magunkat.

Amélé odaadja a talat, s elindul kifelé. Ki-
kerili a Schmiirzot. Az apa eszik, Ugy lat-szik,
észre sem vette. Csak amikor Amalé mar a
konyhaajtéhoz ér, akkor szdl ré, réviden

APA Amélé ... Nem felgjtett cl valamit?
Améalé rezignéltan visszajon, felveszi az os-
tort, és korbacsolni kezdi a Schmiirzot

ANY A Kitiing!

Zendbia a karjaiba temeti a fejét, befog-ja a
fulét, s az asztalra borul. Az anya és az apa
eszik, Amalé korbacsol

APA Fenséges!
ANYA Remek!
APA lsteni!
ANYA Pompés!

Lassan lemegy a fliggony

KETTO

Manzardszoba, még mocskosabb, mint az
el6zd. Ugyanazok a csomagok. Kevesebb az
ajto. A helyiség, ahol vagyunk, nem nap-

pali, inkabb olyan mindenesszoba: -

asztalon rezsd, a masikon lavér stb. A
hattérben kijarati ajt6, ugyanlgy, mint az
eldzs felvonasban. Ezenkivil mar csak egy
ajté van, abba a szobadba nyilik, ahol a
szilék és Amalé alszik. Zenébia egy nyo-
morusagos divanyon fekszik. A Schmirz
allapota, ha lehet, még nyomorisagosabb,
mint az elézé felvonasban, a laban levd
véres sebet kotozgeti, elébb azonban egy
koszos rongydarabbal elhessentgeti a legye-
ket. Amikor felmegy a fiiggény, Zenébia az
agyon fekszik, Amalé mellette Ul az agy
szélén, s egy régi szvetter fonalat gom-
bolyitja. A sarokban a lépcsd folytatodik,
csak keskenyebb, s lathatéan rozoga

ZENOBIA Milyen nap van ma?

AMALE Hétfs, szombat, kedd, csiitortok,
hisvét, karacsony, &adventvasarnap, vi-
régvasarnap, farsangvasarnap, pinkosd-
vasarnap vagy nem is vasarnap.

ZENOBIA Lassan megy az idé.

AMALE Sziik ahely.

ZENOBIA Beakadt? Eldlljék az utjat? Valaki
visszahlzza? Egydaltaldn hova megy? A
nagymutato utan?

AMALE Hol itt bukan fel, hol ott. ZENOBIA

Most nincsenek itt, adj nek| egy pohér vizet.

AMALE (ranéz, rezzenéstelenil) Tessék?

ZENOBIA (allaval a Schmirz felé int) Adj

neki egy pohér vizet.

AMALE (szintelen hangon) Kinek?

ZENOBIA (csond - megvonja a vallat, nem
emeli fel a hangjéat) Kérek egy pohar vizet.

Amal é ranéz, habozik

Szomjas vagyok.
AMALE Biztos, hogy szomjas vagy?
ZENOBIA Nem. Neki akarom adni. AMALE
De hét kirsl beszélsz? ZENOBIA (hosszasan
ranéz, majd elfor-

ditja a tekintetét) Miért maradtam agy-

ban?

AMALE Nem jol vagy. Rosszul érzed magad.
Megromlott az egészséged. Nyugtalanito
tinetek mutatkoznak. Allapotod nem
kielégito.

ZENOBIA Beteg vagyok?

AMALE Nem bizonyithaté, hogy beteg

volndl.

ZENOBIA A lépcsd miatt van. Nagyon
siettiink.  (Korulnéz) Aligha koltozink
vissza.

AMALE Itt mar konyhasincs.

ZENOBIA Csak ez aszoba. Mi aneve egy
ilyen helyiségnek?

AMALE Nincs neve. Hacsak nem odd,
nyomortanya, padlasszoba, benyild, Urge-
lyuk, trge nélkul, legalabbis remelem.

ZENOBIA De miért vagyok beteg’?

AMALE Tudod, ami azt illeti, én sem vagyok
valami virgonc. Az apad és az anyéad feje
folott pedig hamarosan 6sszecsapnak a
hullamok ...

ZENOBIA Milyen hullamok?

AMALE (vallat von) Fenyegetd hullamok.

ZENOBIA Azonkivil, hogy egyre hibban-
tabbak, én semmi fenyegetét nem ész-
leltem.

AMALE (mélyen a szemébe néz) Semmit?

ZENOBIA (csond) Mit kotsz?

AMALE Szvettert, mellényt, zsabét, pul dvert,
pruszlikot.

ZENOBIA Kardigant.

AMALE Ahhoz kevés a fondl. Itt, a ko-
nyokénél teljesen elkopott. Annak, amit
most kétok, nem lesz ujja.



ZENOBIA Kossél pelerint.

AMALE A, lehet, hogy nem is tudom be-
fejezni. o

ZENOBIA Amalé, mi ez ahang? AMALE

(elforditja a fejét) Milyen hang? ZENOBIA

HaaHANG...

AMALE Szézféle hang van. Példaul allat-
hang .. .

ZENOBIA (kozbevdg) Nem... Nem .. a
HANG... tudod, amikor kéltézink ... az
északa kellés kozepén és mészunk,
maszunk egyre feljebb, mint az 6riltek, s
ott felgjitink mindent a nagy sietségben,
mindennek neki megyink. Miért nem
maradunk? Legaldbb egy-szer... egyetlen
egyszer? Mitél félink? Ez olyan groteszk...

AMALE Nem félunk... felmegylink a
Iépcsén, és kész.

ZENOBIA Es ha maradnank? Ha maradtunk
volna?

AMALE Senki sem marad.

ZENOBIA Es most odalenn mi torténik?
Semmit se hallani... Soha nem hallani
semmit... Mi lenne, ha hallgat6znank? Ha
lemennénk?

AMALE Lazas vagy. Héemelkedésed van.
Elént a melegség. Gyorsul a molekuldk
mozgasa.

ZENOBIA Szeretnék lemenni.

A Schmirz varatlanul a lépcsdfeljaro felé
vonszolja magat

AMALE Az apéd beszégezte a feljaratot.
ZENOBIA Felfeszitem a deszkédkat .. . Le
akarok menni ... Kivancsi vagyok, ki lakik
nalunk... Sé6tl... Lemegyek egészen a
foldszintig, egészen a régi szobamig, s
megkeresem a lemezjdtszémat... (Feldll,
l4zasan botladozik. Amal é tamogatja)
AMALE Fekidj visszal BUjj az agyba!
NyUjt6zz el! Pihenj le! Nyugodj meg!

A Schmirz odavonszolja magat a csapo-
ajtohoz, s 6sszegdmbolyodik, mint egy al-lat

ZENOBIA (elindul a lépcsd felé, latja. hogy a
Schmirz elallja az atjat. Reménytelendl
legyint, ratamaszkadik az asztal-ra) Adj
egy pohar vizet.

AMALE (felall, a lavorban levd kancsobol
vizet t6lt egy pohéarba, odaadja Zendbianak,
s anélkil, hogy ranézne, at-megy a masik
szobaba)

Zendbia egyedil marad. fogja a poharat, s
batortalanul odanyujtjia a Schmirznek. A.
Schmiirz feléje kap, kitti a kezébdl, a lany
hatral, réborul az agyra, és sirva fakad

AMALE (belép, osszesbpri az (ivegszlan-
kokat, visszatesz mindent a helyére. Nem
néz ra a Schmiirzre, odamegy Zendbiahoz
és megsimogatja) Ne sirj.

Zenbbia dsszerazkadik, kifljja az orrat. Nyilik
a kijarati ajto, s belép eldszor az anya, majd
az apa. Kilsejik, viselkedésiik szertartasos

APA Szegény ember, micsoda balszerencse.
Kétségtelen .. ha jél meggondoljuk, hozza
képest, igazan nem panaszkodhatunk.

ZENOBIA (Ul az gy szélén, Amalé végzi a

dolgat) Hogy van Xavier?

ANY A Nézd csak, kislanyom... hiszen alig
ismerted.

APA Alig két napjalakunk itt, Xavier
olyan volt, mint valami j6 szomszéd.
ANYA Semmiképp ne vedd a szivedre! Nem
mondom, ha a fivéred lett volna, az més ...

vagy mondjuk .. .

APA Az unokadcséd.

ANYA Az unokabatyad.

APA A fiad.

ANYA A vélegényed.

ZENOBIA (szérazon) Xavier meghalt? APA
Ugyan!... csak tudod... gyengélkedik.

ANYA Tegnap temették... Szegény kicsike.

ZENOBIA (szenvtelenill) Xavier meghalt.

ANY A Még nézni is rossz, mennyire szen-

vednek a szilel.

APA Bizony, sok megprébéltatast kell ki-
alniuk. Mi igazan szerencsésebbek va-
gyunk. (Korilnéz, megdorzsoli a kezét,
odamegy, pofonvagja a  Scbmirzot.
Vvisszajon)

ANYA Bizony, rgjuk jar ardd.

ZENOBIA O, mad ezt is megmagyarazzak.
Nalunk mindenki mindent megmagyaraz.
(Megvonja a vallat) Még mi is. Kilénosebb
eréfeszités nélkal.

APA Csakhogy a mi helyzetlink irigylésre
méltd, Zendbia. Biztosithatlak, irigylés-re
mélto,

ANYA (kérulkémlel, odamegy a Schmiirzhdz,
pofonvégja, visszajon) Hol afali-6ra?

APA Tegnapel6tt direkt beletettem a sziirke
papirzsékba. Amalé... Magaval hozta,
igaz?

AMALE Nem. (Kimegy)

APA Nahét! Nem valami bébeszédii. ANYA

(az apanak) Akkor hol van? APA

Val6szintileg lenn maradt. (Vallat
vont) Nem nagyon hianyzik. Mar két
nap eltelt, s még csak észre sem vettik,
hogy lemaradt.

ANYA Félharomnegyednégy lehet .. .
ZENOBIA Ha megvolna a lemezjatszé vagy
legalabb aradio ...

ANY A Milyen radi6? Hiszen sosem volt

radionk ...

ZENOBIA Azelétt, miel6tt odalenn laktunk.
(Lefelé mutat) Igenis volt radionk.

APA Biztosithatlak, semmiféle radionk nem
volt. Faliérank igen, az volt. De radi6?
Aligha.

ZENOBIA Azt mondtam: azel6tt, miel6tt
odalenn laktunk. Ha azt akartam volna
mondani, hogy odalenn, akkor nem
mondtam volna, hogy azelstt, mielstt
odalenn.

ANY A En sem emlékszem semmiféle rédidra.
Pedig kitiin6 a memoridm. A szomszéd is,
szegény ember, apéad allitja, hogy valahol
taldlkoztunk mar, én viszont, jollehet
nekem is ismerds, sem-miképp sem tudok
rgjonni, hol taldlkoztunk? Pedig, ismétlem,
kiting a memériam. Bebizonyitsam? Ma is
magam el 6tt 1&tom példaul apad fennkolt és
férfias arcét, amikor az oltér elé vezetett.

APA (az anyanak) Meséljiink neki egy kicsit?
(Fenn) Xavier-t jo6forman alig is-mertik,
mégis természetes, hogy puszta emberbarati
szeretetbdl, sét tovabb megyek, lakotérsi
szeretetbdl is Zendbidt mélyen megrézza a
fid eltinése, s most minden aprésaghoz
ragaszkodik.

ZENOBIA (nézi Jket) Rémes, mennyit
karattyoltok! Mint két vénasszony.

Az apa odamegy a Schmiirzhdz, gondolkodik,

hogyan gyo6torhetné, majd végul haromszor

hasba ragja

ANY A Téged meg sem indit Xavier kil6nés
ekiinése?

ZENOBIA O legaldbb szerencsés.

APA Szerencsés? Nyuszikam, azt sem tu-
dod, mit beszélsz ... teté van afejiink
folott, van mit enndink, van hely, ahol
meghizhatjuk magunkat...

ZENOBIA Egyre kevesebb.

APA Egyre kevesebb? A szomszédnak még
ennyi sincs.

ZENOBIA K pok a szomszédral Ha be-éri
annyival, az 6 baja. Mar csak azért is, mert
azel6tt neki is hatszobés lakasa volt, mint
nekink.

APA Még hogy hat szoba... mit ki nem
taldlsz?

Az anya pofon‘agja a Schnzlr z6t

ZENOBIA Es még hany emelet van fo-
16ttink?

APA (nagyon szigoru) Nem értem a kérdé-
sedet!

ZENOBIA Mi lesz, haa HANG Ujra meg-
szblal?
ANYA Miféle hang?

Hirtelen felhangzk a HANG. Mindenki
megmerevedik, csak a Schmirz mocorog
tovabb

ZENOBIA (sépadt, 6sszeszoritja az 6klét)
Mi lesz, ha Gjra megszolal a HANG?
APA Feljebb koéltoziink. (Megveregeti a

korlatot)

ZENOBIA Es ha fénn nincs mér semmi?
APA Taléan elismered, nem, hogy ez alép-
cs6 vezet valahova?

ZENOBIA (turelmesen) Elismerem. De ha
fonn mér csak egy helyiség lesz?

APA Azt te nem tudhatod elére. Nincsen
bebizonyitva. A koltézkddésbsl nem von-
hatsz |le ssmmiféle kdvetkeztetést.

ZENOBIA Es hamar 1épcsd sem lesz?

APA Ha nincs Iépcsg, nincsen tobbet szilkség
r4, tehet a te hires hangod egy-szer, s
mindenkorra megsziinik.

ZENOBIA (bétortalanul) Es ha mindez csak
okoskodas?

APA Csodadlkozom a viselkedéseden, Ze-
nébia. A te helyedben minden fiatal lany
boldog lenne. (Odamegy, pofonvagja a
Schmiirz6t)

ANYA Nefelejtsd cl, hogy lazas akiscsi-
bém. (Odamegy Zendbiahoz, hogy meg-
simogassa. Zendbia elhlzza a fejét)

ZENOBIA Es most mihez kezdtek?

APA Hogyhogy mihez kezdink? Micsoda
kérdés. A n p folkel. A szél foéltamad.

Elni kell.

ANY A Mondom, hogy lazas. (Zendbiahoz)

Gyere, szivecském, bujj az agyba.

Zenbbia hagyja, hogy az anyja lefektesse.
Aztdn az anya behl(z egyet a Schmiirznek,
majd visszajon. Az apa dudoraszva lapoz egy
kényvben

ZENOBIA Mi en halt meg Xavier?

APA Tessék?

ZENOBIA M ben halt meg Xavier? APA
Bah! Se miség, tudod miben hal meg az
emb®r, hafiatal.

ZENOBIA Nem.

APA  Tudod, Xavier elkdvetett némi
meggondol atlansagot, és az apja nem tudta
megakadalyozni.

ZENOBIA Lement alépcsén?

APA (zavarta) Nem tudom.

ZENOBIA Nem volt hajland6 felkoltozni?



APA Ejnye, kislanyom, mondom, hogy nem
tudom. A lényeg az, hogy valésziniileg
meghalt.

ZENOBIA Nyilvan megprébat lemenni,
kdlénben nem tudtdk volna eltemetni,
hiszen ha lenn marad, senki sem mert volna
lemenni érte.

APA Eltemetni, eltemetni! Valésziniileg el-
temették. Egy halottal Ggysem lehet mast
csinalni. (Meglti a Schniirzot)

Az anya ki-be jarkal, ramol

ZENOBIA Es Janossal mi tortént?

APA Janossal ? (Most komolyan meglepddik)

ANYA Kirdl beszélsz, Zendhia?

ZENOBIA (almodozik) Amikor a négyszobas
lakasban laktunk, az erkély kozés volt a
szomszéddal. Az § fidt hivtdk Janosnak.
Papirrepil §ztink. Nagyon j4l tancolt.

ANYA Zendbia, kiscsibém, ébren amodol.

ZENOBIA Nem dmodom.

ANYA Node baranykam, ostoba szamar-nak
tatod az anyédat... (Az apéhoz)
Szorakoztatni kellene, hogy eltereljik a
figyelmét! (Odamegy, meguti a Schmiirzot)

APA (mintegy 6nmaganak) Hogyhogy sz6-
rakoztatni? Az még hagyjan, hogy a szi-
l6knek fel kell késziteni csemetéjiiket az
életben leselkedé veszélyekre, hogy ha
kiropennek majd a csalddi fészekbdl,
zokken6 nélkil beilleszkedhessenek, de hol
van az eldirva, hogy szérakoztatniuk is kell
Sket?

ANYA Nevel6 célzati  szorakoztatésra
gondoltam. Xavier nyilvdn nem pétol-
hatatlan. Zenobidt fel kell késziteni egy
Ujabb taldlkozasra, az 0 barétjaval.

ZENOBIA Es az Uj baratom és én, fel-téve,
hogy taldlkozunk, ugyan hol fogunk lakni?

ANY A Részletkérdés.

APA Majd megoldjuk.

ZENOBIA (gunyosan) Valosziniileg ez lesz az
egyetlen probléma, amit megoldotok.
K&szénom.

ANYA Meggy6zédésem, hogy a példa a
legjobb tanacsadd. Példaul a mi példank.
APA A mi példank példatlan. (Az anyahoz) Mi
lenne, ha elpantomimezném

megismerkedésiink torténetét?

ANYA Nagyszeriien pantomimezel, dragam,
sz0 se rola. Mégis ké&r volna képességeidet
egyetlen  kifejezbeszkozre  korlatozni.
Meséldisel.

APA (kihirdeti) Legendarium. (Beszélni kezd)
Szép tavaszi reggel, Unnepi diszben az
egész varos, a zaszlOkat csattogtatja a szél,
a gépkocsik moraja dsszeolvad a nyiizsgé
sokasag vidam zsivagjaval. En, mikodzben
szivem ugy vibral, mint egy elektromos
megszakito, egy régi, kinai abakusszal a
kezemben, amit nagyapamtdl orokoltem,
aki személyesen vett részt a pekingi Nyéri
Palota kifosztasdban, az id6 mulasét
figyelem. (Megall, gondolkodik) Vajon hol
lehet az abakusz? (Az anyahoz) Nem lattad
véletlentl?

ANYA Nem, de a rédmolasndl biztosan elé-
kertl majd. )

APA Mindegy, nem ez a lényeg. ZENOBIA

De pontosan ez a lényeg. Az
atény, hogy emlékszel r4, mindent mas
megvilagitasba helyez.

APA Zendbial Hagyd, hogy szérakoztassa-lak,
és ne zavarj allanddan 6ssze!

ZENOBIA (kozonyosen) O, kérlek, csak
folytasd! Folytasd! (Atmegy a masik
szobéaba)

APA Hogy rovid legyek, megnéztem, hany
Ora, s mivel kitiind matematikus voltam, a
feladatot pillanatok alatt megoldottam,
hamarabb, mintha egy koér kerliletét kellett
volna kiszdmitani vagy mondjuk &ssze
kellett volna szamlélni a homok-szemcséket
egy talban, amihez az ember ugyanigy kezd
hozza, mint egy kupac &gyugolyd
szambavételéhez. Es igy tovabb. Csak ugy

nylzsogtek a  széllitk a boldog
menyasszony el 6szobgjaban virag-,
gyimolcs- és szennyeskosaraktol

gornyedezve, mert némelyek Osszetévesz-
tették a cimet a szomszédos patyolattal.
Mindezt persze csak hallomasbdl tudom,
mivel én otthon tartézkodtam. Amikor
elkésziltem, frissen borotvalt pérusaimbol
csak Ugy éradt az egészség, elindultam
gondolataimba temetkezve, illetve
hézasodva ... hogy a csaladi allapotomban
bekdvetkezé véltozasra, ami .. . hm... isten
és ember elétt ... hm... hm...

ANY A (gondolkodik) Ki is mondhatta ezt?

APA Osszezavartdl... tessék, folytasd te...

ANYA En, ami engem illet, csak alltam ott
félénken, és zavaromban egyre vordsebb
lettem, mert j6llehet a sziileim, akik modern
felfogast emberek voltak, elmondtak, hogy
mit illik és mit nem, ez a semmirekel 6 nem
birt magéval, s mihelyt a kozelembe
férk6zhetett, rogton rdm akart maszni, én
meg csak fecsegtem, errél-arrol,
mindenfélérél, hogy eltereljem a figyelmet,
koérdléttem a nyoszolyélanyok, de kdzben
nekem is egyre csak az jart az eszemben, az
a bizonyos kis dolog, amirél ajélnevelt em-
berek csak akkor beszélnek, ha mar
megtortént, nem Ggy, mint egyes primitiv
lények, akik nagyon sajndlatra méltdak!

Az apa meglti a Schmiirzét, visszajon

Folytasd Leo, kimerit az emlékezés.

Balettozni kezdenek, eljatsszak a hazassag-
kotés napjat

APA Teljesen felheviiltem, a vérem bugy-
borékolt, s ha a vér bugyborékol, kézel az
embdlia.

Az anya beh(iz egyet a Schmiirznek

Mondtam is Gautier-nek, az unokafivé-
remnek, Jean-Louis-Gautier-nek, amikor
belépett: ,Mit gondolsz, nem tenne j6t egy
érvagas?' Elréhogte magét. (O is rohog)
Ugyanis orvosnak készilt. Ha ... ha... Hogy
réhogott... En is rohogtem. (6kollel a
Schmirz gyomraba vag) Nem, tényleg
mulatsagos lehetett. (Meg-all, szintelen
hangon) Mennyit szérakoztunk akkor!

ANY A Huszonkét éves voltam.

APA Attérek a szertartasra. (Eljatssza a
jelenetet) Kivanod-e feleségul az el6ttink
alo széke holgyet? Még hogy kivanom-e,
polgarmester (r! Maga talan nem kivanna?
Nem val6szinti, valaszolta a polgarmester,
én ugyanis homokos vagyok. (A combjat
csapkodja) Ez mar mindennek a teteje volt.
A polgarmester, aki Osszeadott benniinket,
homokos volt.

ANYA Egy ilyen szép szdl ember. Micsoda
csapas.

APA A plébanos Gr meg azt mondta:
. Szeressétek egymast gyermekeim”, az-tan
a hiszekegy, ,,miatyank ki vagy a

mennyekben" - maradj is ott -, s az a badité
tomjénillat, a ministransgyerekek, a
perselyezék, meg kell adni, értették a
modjat. Ot perselyez rohangdlt a sorok
kozott.

ANY A Biztos vagy benne?

APA Nézd, lehet, hogy némileg kiszineztem,
de az 0Ot perselyezé biztos. Meglepett
ugyanis. Aztan a léncs, a rengeteg tél, a
szépszul6knél .. .

Améalé bel ép, kezében tél, rajta hideg siilt,
csirke stb.

Alaposan kinyaltuk ¢ket.

Az anya félreérti

ANYA Node, L e6... hogy mondhatsz ilyet?
APA  Miért? Minden ldbost kinyaltunk.
(Elveszi a tadlat Amdlétdl, hozzalat az
evéshez)

Amal é kifelé indul, megkerili a Schmiirzét. Az
apa figyelmeztetden csettint. Améalé megiiti a
Schmiir z6t

Csak ugy folyt a pezsgs.
ANY A Habzébor.
APA lgaz, a szileid mindig garasoskodtak.

Belép Zendbia, kezében szendvics. Nagyot
harap

ZENOBIA Soké tart még a galaest?

APA A tobbit a képzeletedre bizom. Vég-
re kettesben maradtunk, ifj hazasok, a
sziik szobdban ...

ZENOBIA (belevag) Es kilenc hénapra
megsziilettem.

ANY A Es letelepedtiink Arromanches-ben,
ahol apad kittin6 alléast kapott.

APA Sintér. Olyan, mint a szobraszat, csak mi
€l6 anyaggal dolgozunk.

ANY A Es most itt vagyunk. Annyi balsors
utan ...

Befejezik a balettot, egymas felé tancolnak,
majd a Schmirzhdz érve mindketten (tni
kezdik

Kitartottunk egymas mellett joban, rossz-
ban.

Verik a Schmiir zot

ZENOBIA (halotti hangon) Es ekézben nem
tortént semmi? (Lell az agyra) APA
(visszajon) Ekozben?

ZENOBIA Arromanches Gta?

APA Bekoltoztink a vérosba ... S tovébb-rais
joban-rosszban kitartottunk egymas mellett,
s féleg abban, ami a ketté kozott van, mert
bebizonyosodott, hogy a j6 és a rossz
kivételes esemény, ritka, mint a
cstcsforgalom.

ZENOBIA A cslcsforgalom periodikus je-
lenség, nincs benne semmi rendkivili.
Hétkoznapi dolog.

ANYA Csak tudnam, kitsl orokolted ezt a
kotekeds hajlamot?

ZENOBIA Valésziniileg
Orokléstan.

ANYA Marpedig nem volt senki a csaladban,
akitdl ezt a mentalitast 6rokolhetted volna.
APA (az anyanak) Levezethetjilk tudomanyos
alapon is, ha akarod. Nagyon szeretem a
tudomanyos levezetéseket. Esetleg

rajzolhatnank egy csaladfat. Segitesz?

téletek:  kontra



ZENOBIA Jobban tennéd, ha békén hagynad
azt afat, hamarosan ugyis kiszarad.

Amalé 1ép be, kdzbeszdl

AMALE Felszivadik, lelép,
olajra 1ép, elhizza a csikot,
egyszoval tojik a korilményekre.

APA (ingerilten) Amalé! Mit karattyol mar
megint 0sszevissza? Az embernek megall az
esze!

AMALE Maga tette fel ezt a nevetséges
kérdést?

APA En!

AMALE Nos, mi az, hogy ,az embernek
megall az esze"? Milyen embernek? Mi-ért
nem azt mondjainkébb: ,Megall az eszem!"
vagy ,Nem értem, amit mond", vagy
~Magénak mindehhez mi koze, Amalé?"
vagy ,Miota tartozik ez magéra?' De mi az,
hogy ember? F§ a pontossag, s hagyjuk a
mellébeszélést. En talan mellébeszélek?
(Megragadja a komddot, rakop és
fényesiteni kezdi)

APA O! Az istenfgjét! (Diihdngve vizet télt
maganak)

koddé valik,
elszelel:

Az anya, aki mindebbsl semmit sem hallott
meg, kivalaszt egy hosszi kalaptiit, és tiszta
erdbdl beleszirja a Schmirzbe

Nem azért fizetem, hogy locsogjon.

AMALE En a munkaerémet arulom, igaz.
Amennyit maguk fizetnek érte, nem mennek
ténkre bele. De azt nem tilthatja meg senki,
hogy az elad6 és a vevd diskurdljon, féleg,
ha tiszta az Uizlet. (Oda-csapja a kotényét a
foldre) Egyébként, bezarok.

APA Hogyhogy bezar?

AMALE Bezarom a boltot.
tobbet. Majd masutt vasarol.
én arulok méshol.

ZEN,C')B,IA Amaélé... igazan elmész?

AMALE Ide figyelj, a te apad tényleg hat-
o0kor... Hat miben vagy kiben bizakodik?
Itt én vagyok az egyetlen, akinek nincs
veszitenivalgja ...

APA (fenssbbségesen és gunyosan) Mit ért
azon, ha szabad érdeklédném, hogy nincs
veszitenival 6ja?

AMALE En olyasmit é&rulok, uram, ami
nagyon kelendé a lusték, tohonyak, sem-
mirekelld bitangok, dologtalanok, ingyen-
él6k korében, és megsigom, csak Ugy
hemzsegnek, uram! (Felteszi a
szalmakalapjat, megragadja a bdrondjét, s
kimegy a bejarati ajtén)

APA (felhdborodva) Nahéat! Ez mar tébb a
soknal !

Nem érulok
Helyesebben

Amal é visszajon, leteszi a bdrondjét, meg-
oOleli Zendbiat

AMALE Viszlét, kismacskam. Légy résen!
(Fogja a bérondot, elindul)

APA (figyelmeztetéezz) Amalé...
elfelejtett .. .

valamit

Amal é koriilnéz, tekintete megallapodik a
Schmiirzon, megréazza a fejét

AMALE Nem hiszem, hogy barmit is el-
felgjtettem volna... (Kimegy, becsukja az
ajtoét)

APA (a kezét dorzsoli) Veégre-valaharal
Micsoda megkdnnyebbilés! Mér (gyis
kezdett az idegeimre menni. (Odamegy,
megUti a Schmiirzot) Arrél nem is beszélve,
mennyit megspoérolunk, s gyakorlatilag
felszabadul az egyik szoba...

"ZENOBIA (szérazon) Egyediil nem alszom
itt.

APA J4, j6...
odaat...

ZENOBIA Egyedul is aludhatnék oda-at...

APA (nevet) Még mit nem? Mindjart a
legszebb szobéat a hercegnonek...?

ZENOBIA Ha miért van az embernek
gyereke? Azért, hogy a legmocskosabb
szobaba dugja?

ANYA Zendbia, ne csacsiskodj... Az em-
bernek nem mindig azért van gyereke, mert
akarta.. .

ZENOBIA (keményen) Hanem kell, visszais
lehet tartani.

legfeljebb vellnk alszol,

Csdnd

APA Hm... (Az anyanak) Azt hiszem,
sokat fejlddott az elmult idében ... ANYA

Egyadltalan, gyereknek tekinthet-
juk-e még?

APA Maholnap felnétt.

ANY A Még kamasz, de mér felnétt formaja
van.

APA Nyugodtan férjhez lehetne adni.
(Odamegy, pofonvagja a Schmirzot)
ANYA Es ha mar férjnél lenne, vagjon nem
kellene-e feldldoznia magat idés sziilei-ért?

APA Arrél nem is szélva, hogy mi mar
bekoltdztink a szomszéd szobaba .. .

ANYA (odamegy a szobaajtéhoz, be akar
nyitni. A kilincs nem mozdul. Megrémidil.
Halkan, suttogva) Led!

APA (meglepddve odajon, megtorli a kezét)
Mi abaj? Neijesztgess!

ANYA Leb ... nem nyilik az ajté.

APA Mi az, hogy nem nyilik... hiszen benn
van a fekete bérond és a fényképezégépem.
(Odamegy az ajtéhoz, meg-prébalja
kinyitni) Biztosan Amalé zarta be, amikor
elment .. .

Téavolrdl felhallatszik a HANG. Mindenki
megmerevedik, kivéve a Schmirzot

ZENOBIA (kdzonydsen) Amalé oda se ment
az gjtéhoz.

APA (még egyszer nekifeszil a zarnak.
Semmi) Nincs kulcsra zarva... mintha
beragadt, befagyott volna ..

ZENOBIA (utanozza Amalet) Beszorult..
beragadt... megmerevedett... becovekelt
mozdulatlan... hogy azt ne mondjam: nem
nyilik. (Nevetni kezd, majd hirtelen
abbahagyja)

APA (odamegy a bejarati ajtohoz, meg-
prébalja kinyitni. Az ajto kinyilik) O ! Ol...
Gondoltam, hogy ez még nyilik... nem
kell mindjart a falra festeni az 6rdogot...
(Utkdzben behlz egyet a Schmurznek)
Minden rendben.. Maradt egy
nagyméretii szobénk, s réadasul,
szerencsénkre itt van arezs6 ésaW. C. is.
(Nevet) Képzeld, ha benn rekediink a mésik
szobdban... (Zenébianak) Aminek szintén
semmi kulénosebb  jelentésége ...
megnyugtatlak ... Itt legaldbb mindny&jan
egydtt lehetink .. .

ZENOBIA Természetesen.

APA Mindenesetre foganatositsunk néhany
Ovintézkedést. (Odamegy a Iépcsshoz,
megrézza) Hm, mintha jobban inogna, mint
tegnap... Mi avéleményed, Anna?

ANYA Nem néztem meg alaposan, de ha te
mondod, biztosan inog...

APA (kiszalad néhany lépcssfokot, ugral)
Nem... mégsem... masszivnak tii-

nik... (Lejon) Rendezkedjunk be! A kicsi
hol alszik?

ZENOBIA J6 nekem a féldon is. (Lell, fogja
a fejét, masszirozza)

ANYA Ne bolondozz, Zenébia, mindjéart
készitink egy kényelmes fészket. (Az
apdhoz) Led! Kitiing Otletem tamadt:
koélcsdnkérhetnénk Xavier agyat.

APA Remek otlet... (Kezét ddrzs«'oli)
Csak tudod, kicsit zavar, nemrég még..

ANYA lgaz ... viszont Xavier nagyon szeL
retteaklcsut (Eszrevesz hogy Zentbia

rosszul van) Mi tortént, jérceviragom?

ZENOBIA Kicsit 4 afejem.

Az anya odame’y hozza, megnézi a pulzusat.
Az apa az allat vakargatja, s a helyiséget
furkész

ANYA Semmi baj, csak egy kis h6emelke-
dés...

ZENOBIA Kaphatok egy narancsot?

ANYA Nézd csak, kismacskam... jol tudod,
hogy a papa szaméra tartogatjuk 6ket, arra
az esetre, ha megbetegszik. Tudod, az 6
koréban...
ZENOBIA Igen ...

retném... ANYA Enyje Zendbial Fontold cssk meg.
Nagyon kevés narancsunk maradt, s az
apad meglett ember. & méar nem |geret
tobbé, hanem kész, kialakult férfi, aki mar
bebizonyitotta... ho bebizonyitotta,
egyszéval bizonyitotta... Ezzel szemben te,
fiatal lany, majdhogynem gyerek vagy
még... Olyan, mint egy lottészelvény -
fogadni lehet rad, de nem biztos, hogy
kihdiznak. A magam részérsl persze bizom
benne, hogy jéravalé ember leszel, mégis
azt hiszem, a mos-tani helyzetben
helyesebb, ha a gyimdélcsot valasztjuk, s
nem a viragot.

ZENOBIA A papa a gyimélcs?

ANYA Ez csak hasonlat, moékuskam, de
lathatod, jé hasonlat. Most a virag feldl-
dozza magéat a gyumaolcseért.

ZENOBIA O!

tudom, mégis Ugy sze-

Az apa abbahagyja a toprengést

APA Az volna a legjobb, ha a kicsi maga
menne 4t személyesen, és 6 kérné kolcson
Xavier &gyét. Ot biztosan nem kosarazzék
ki. Esillendsbb is... Kilén-ben sem nekem
kell az &gy .. .

ANYA Végill is, tényleg neki kel ..
(Zendbiahoz) Atmész gyongylcem’?

ZENOBIA (szinteleniil) Persze... Miért ne?
Ez természetes ... Mlndenklnek maganak
kell kikecmeregni a pachdl ...

ANYA Majd meglétod, milyen finom dolog
kényelmes agyban pihenni .. .

ZENOBIA Ez most tényleg fontos .. .
(Felall)

APA Végul is mit kockaztatunk, he? Na mit?

Legfeljebb nem adjék oda... ZENOBIA
Nem adjék ide .. .
APA Pontosan... nem kockaztatunk sem-mit.

ZENOBIA (az asztalra tamaszkodik) Te
biztosan nem, hiszen sosem voltal életve-
szélyben. Egyédltalan hogyan beszélhetsz
réla?

APA Az a bétor, aki tudja, hogy mikor kell

félni. Taldn bizony téled tanulok
veszélyérzetet... Te talan voltd élet-
veszélyben?

ZENOBIA (ranéz a Schmiirzre) Allandéan
abban vagyok.

APA Csak nem félsz a szomszédtoél?! (Ne-
vet, pofonvagja a Schmiirzét)



ZENOBIA Nem... a szomszédt6l nem...
(Kimegy a bejarati ajton. Latni, ahogy kopog
a szomszéd ajtajan, var)

APA (kikiabal) Kopogj erésebben... biztosan
otthon vannak...

Az anya Utlegelni kezdi a Schmiirzot. Az apa
lelil, a kezébe vesz egy konyvet

ZENOBIA (dérémbél, le akarja nyomni a
kilincset. Bekiabal) Mintha be lenne ra-
gadvaaz gjtd .. .

APA Dehogy, kiscsibém, dehogy, csdngess
csak... Nem vagy mar gyerek, egy ilyen
egyszerii dolgot el tudsz intézni egyedl is...

Zendbia vallat von. Visszamegy a szomszéd
ajtajahoz, Ujra bekopog. Tavolrdl, hal-kan
felhangzik a HANG. Zendbia habozk, majd
Ujra megprébalja lenyomni a kilincset. Lassan
megmozdul, majd hirtelen becsapddik a
bejarati ajté. Zendbia, aki éppen visszafelé
jott, kivilrekedt. Dorombol a be-jarati ajton,
mikdzben a HANG iszonyatosan felergsodik. A
szllék megmerevednek. Az anya lestjtva all,
de nem mozdul. Az apa kiejti kezébdl a
konyvet. Halkul a HANG. Az anya odaszalad
az ajtohoz, megprobalja kinyitni. Karja
visszahanyatlik. Ugy tinik, a Schmiirz vihog.
Az anya visszajon, lell az &gy szélére,
mechanikusan folytatja a horgolast. Kivilrgl
lassan elhal Zendbia dorémbolése. Csond

ANYA Ne izgasd fel magad, dragam... A
gyerekek mindig kirepiilnek a fészekbdl.

Hidba, ilyen az élet. (Odamegy a
Schmiirzh6z, pofoniiti)

Fuggony

HAROM

Sotét padlasszoba, még kisebb, mint az eldzd
kettd. Egyetlen hasznalhaté ablak, kék
fénysugar hatol at rajta, érezni, hogy nagyon
magasan vagyunk. Egy ajté, ami nem nyilik,
egy lépcssfeljaré. Semmi kényelem. Priccs:
Asztal. Egy kicsorbult tikor. A Schmirz nincs
megvilagitva, amikor fel-megy a fliggony.
Folfelé nincs tovabb lép-css. Egyaltalan,
semmi sincs a helyiség folétt. Arad a HANG,
monoton és ijeszté. Megvilagosodik a
lépcsdleljard, lentrgl  pakolas hallatszik,
ziirzavar 0s hangfoszlanyok. Az anya
bizonytalan kialtdsai, majd az apa lihegése,
ahogy kapaszkodik felfelé a |ép-csén

APA  (visszafordul és
szatyrot...
szatyrot!
z06ldségdaral 6 (Feltiinik,  kuldnbozd
csomagokat vonszol, tol maga elétt, majd

visszal ép két 1épcssfokot) Annal Jossz mar?
... Add ide a sarga

Gyerunk, az istenért
szatyrot. (Idegesen) Dehogy, de-hogy, nem
kockaztatsz semmit!... Mondom, hogy add
fel a sarga szatyrot, van még idénk béven...

(Ismét  felbukkan, betol egy taskat.
Visszabljik) Most a kis vulkanfiber
béréndat... (Az anya bizonytalan

mormogasa hallatszik) Dehogy nincs ott,

édes Istenem, magam készitettem oda ... a

féstilkédsasztalon ... (Le-megy, megragadja
a bdrondot, Gjra meg-

lekiabal) A sarga
Nehogy elfelejtsd a sarga
Hallod, Anna? Abban van a

jelenik) Azt hiszem, méar csak a fehérnemiis
kosér van hétra. (Az anya hang-ja , Nem lesz
ra idém!") Dehogynem, hogyne lenne idéd,
annyit nyavalyogsz egy semmiségért...
(Megint lemaszik, hirtelen felivolt az anya)
Annal Annal Mi tortént? Dragam ... szedd
Ossze magad... Hogyan? Menjek le érted?
Ejnye, Anna, ne gyerekeskedj, tele vagyok
csomagokkal... (Ujabb kialtds, inkabb
halalhdrgés) Ejnye, ne ijesztegess, nem vald

te korodban... (Ovatosan fdl-1ép,
szerszamokat és deszkékat huz eld, hogy
beszegezze a csap6ajtét, fllel, majd inkabb
idegesen, mint féltéen) Anna! (Onmaganak)
Nem lehet, dehat ... miért nem vélaszolsz?...
(Hallgatézik. Hirtelen elhallgat a HANG, s
lentrél bizonytalan csapkodas hallatszik,
mintha pakolnanak) Hét tudod... Anna...
mégsem jarja csak Ugy otthagyni az embert
ukmukfukk ... hallod? (Lassan kivilagosodik
a helyiség, s az ablakbdl fény vetil a
Schmiizre is, ,, aki" az egyik sarokban all. Az
apa kalapaccsal a kezében, szegekkel a foga
kozott lazasan beszogezi a csap@ajtot,
kdzben szaggatottan beszél) Hlsz évi
hézassag utan... igy otthagyni az embert...
elképeszts... Mégiscsak kiszamithatatlanok a
ndk... (Megcsovalja a fejét) ... hihetetlen ...
(Beveri az utolsd szoget és felall) Na...
egészen jol tart ... (KoOrilnéz, észreveszi a
Schmiirzot, megréazkoédik) Nocsak... Hm...
egész kellemes itt... (Végigmegy a fa-lak
mentén) A falak vastagok, (Felnéz a
plafonra) repedés nincs. (Még egyszer
megnézi a falakat, majd megprébalja ki-
nyitni az ajtét. Nem nyilik) Ajté nincs, illetve
annyi, mintha nem volna, egyszéval... nem
lesz ra szilkség. (Utkdzben belerig a
Schmiirzbe)  Teljesen  logikus, — akérki
elismerné. Méarpedig én nem vagyok akarki.
Sét!... (Megrokonyodve megall)
Tulajdonképpen ki vagyok én?-(Szénokol)
Foglaljuk csak ©ssze: Dupont Led6, kora
negyvenkilenc év, fogazata hidnytalan, a
védsoltasokat megkapta, magassaga
egynyolcvan, ami az é&lagnd magasabb,
barki meggy6z6dhet rdla, testben-l1élekben
ép. Intelligencidja feltehetéen  szintén
magasabb az é&tlagosnal. Lak-helye: egy

szoba... hitemre, pont elegend6 egy
férfinak... hm.......ccccooine egy
maganyos férfinak. (Csond) ... maganyos
férfinak... (Elneveti magat) Nos, igen,

maganyos férfi... Ezt is megértem...
(Sziinet) Kérdés: mit csindl egy maganyos
férfi a celljdban? (Gondolkodik) Cella, ez
azért tdlzas ! ... Hiszen az ablak mérete
tokéletesen megfelel egy normdlis méreti
férfi szaméra (Oda-megy, lenéz, visszajon),
hogy  szétlocscsantsa az  agyvelgjét
huszonkilenc méter és néhany centi
magashdl. (Visszamegy az ablakhoz) Es ha
netalan mégis unatkozna, ami nem val 6szini,
az erkélyen mindenféle cserepes viragot

Ultethet, gélyaorrt, szagosbiikkonyt,
hajnalkdt,  kapucinusszakallt,  szulékot,
jerikéi  loncot, malyvarézséat. (Elhallgat)

Mintha emlékeztetne valakire ez a felsorolés.
De ki-re? Ez itt a kérdés... Mert végll is,
koztlink legyen szélva, mit jelent az, hogy
»Ultetni"? Hiszen ezek a névények maguktdl
iskikelnek ... (Visszajon kozépre) De nézzik
csak az alapkérdést: mit csindl egy maganyos
férfi... ha visszavonul? Hm... visszavonul.
Nem egészen pontos. llletve, természetesen
pontos, ha a koznapi értelemben haszndljuk,

példaul: visszavonul a remete, visszavonul a
bencés szerzetes... csakhogy... hm... Abban a
szbéban, hogy visszavonul, benne van az is,
hogy menekiilés az ellenség elsl ... De
nevezhetd-e menekiilésnek ez a koltozkddées?
Egy igazi férfi (Megiti a Schmirzot)
sohasem fut. Legfeljebb 4 harisnya. (Nem
nevet) Egyéb-ként azt is mondjak, hogy
visszaver. Kit ver vissza? Az ellenséget,
természetesen. S ha igy vesszik az én
visszavonula- som... val6jaban visszaverés.
Visszaverem  az  ellenséget. Milyen
ellenséget? (Sziinet) Lassuk csak ... meg kell
hatérozni (Hosszl sziinet, fel-ala jarkal, veé-
gl megall a wulkénfiber bérond eldtt.
Folytatja) Eveim soran szazszor tanujelét
adtam mar, miként béarmely szabad polgér,
hogy ragaszkodom ahhoz a meg-foghatatlan,
mégis kézzelfoghat6 entitas-hoz, amit sokan
Ggy hivnak, hogy haza, jéllehet minden
nyelven mas és mas ne-vet adnak neki.
Szerény szolgdlataimat a haza meg is
jutalmazta; magaménak mondhatok néhany
aranypaszomanyt durva szOveésl
zubbonyomon.  (Lehajol,  ki-nyitjia a
vulkanfiber bgrondot, félall, el-gondolkozik)
Vajon mi sugja, hogy fel-vegyem tartalékos
széllasmesteri  egyenruhamat? Hat allat
vagyok én, hogy az 6sztoneimre hallgassak?
NEM. (Ott-hagyja a bérondot)
Cselekedetem mozgatorugéja mindig is a
j6zan megfontolas, az ésszerii értelem, a

tevékeny, kibernetikus racié volt, amely
mogott  folyton ottt munkalt egy még
magasabb  tor-vény: az  Onzetlenség.

(Megvakarja az al-lat) Tagadhatatlan,- hogy
a koltozkodés oka a hang. Es ugyan miért
kellene uniformist o6ltenem, ha hangokat
hallok? Nem mondom, ha betamolyogna egy
futér, véresen és sartél mocskosan, meglo-
balna a hadparancsot: ,Riadd!" vagy
~Fegyverbe!!", majd hdsiesen dsszecsuklana,
és kilenelné a lelkét, nem mondom,
akkor... (Megrugdossa a bgrondét) De hat
mi is tortént valéjaban? Hallottam
valamiféle hangot. Feljebb  koltoztem.
(Odamegy a Schmirzhéz) A helyzet ugyanaz,
mint lejjebb, kivéve néhany aprésagot. S
mivel nekem semmi érzékem az aprosagok
irant, ... (Meglepi a felismerés) ...tehat
(Megiiti a Schmirzét) ...miutan minden
Osszevag... s mivel jobb a forrasna
megragadni a vizet, mint a folyasnédl ... a
hang az oka mindennek. (Vihog) ldénként,
amikor fel-hangzott, Ggy tettem, mintha nem
hallandm ... hi... hi... ugyeb&r a léatszat,
mégiscsak a csalad... (Megall) Csalad?
Ezek szerint csaladom is volt? (Gondol-
kodik) Néha ugy érzem, mintha masnak az
emlékei jutnanak eszembe. (Nevet) Valaki
masnak... holott teljesen egyediil vagyok, s
ez megfizethetetlen... (Gondolkodik) Ami
pedig a hangot illeti, meggy6zédésem, hogy
jeladas. (Gondolkodik) Ha lett volna idém,
mar rég megfejtettem volna. (Megel égedés-
sel) Hat kell-e tobb bizonyiték? (Izgatottan)
Ugy érzem, sinen vagyok. Mi-csoda
felfedezés!  (Szinet) Jeladds. Riado6.
Mindenekel 6tt riado. Az én riadom. De vajon
mit jelenthet? Es kit6l szarmazik? (Csond)
Tegyuk fel, hogy menekllok. (Kijavitja
magat) llletve, feljebb koltézom... Eddig
rendben. De miért koltozom feljebb? Mert
jeladast hallok. Nyilvanvalé tehdt, hogy a
jeladas az el-len szol, hogy maradjak. De kit
zavar, ha én maradok? (Belerdg a
Schmirzbe)



Kinek dlok az Utjadban? Sehogy sem fér a
fejembe, és nem is fog beleférni. A vilag
bonyolult. Mindegy: a jeladads ellenem
irdnyul. Tehat agressziv. S6t: rohamjel.
(Visszajon a  bérondhéz) Hogy mi
megtamadnival6t taldinak rajtam, fel nem
foghatom. Egyvalami azonban biztos: aki
témadast mond, védekezést is mond. Es aki
védekezést mond... (Le-hajol, hirtelen
kinyitjia a bdréndot, kiveszi az egyenruhat,
kiteriti) Hala isten-nek, ami a védekezést
illeti, felkésziltem (Kisimitja az
egyenruhat) Szallasmester nem nagy
tgy... mégis, talan kétszer is meggondoljék,
miel6tt ... (Lassan atoltézik) Minden vilagos.
Engem megtdmadtak. Tehét: védekezem.
Pontosabban, megszervezem a védelmet.
(Korulnéz) Bar meg kell jegyezne hogy
mivel nincs kijérat, a tAmadasnak nincs sok
értelme. Ha azt akarndk ugyanis, hogy innen
is elmenjek, akkor lehetveé tették volna, hogy
innen el lehessen menni. (Sziinet, végignéz az
egyenruhajan) A kardom... (Odamegy egy
masik csomaghoz, kiveszi a kardjat, felkoti)
A csakot réér késobb is, haitt az id6. (Sziinet)
Ugy emlékszem ... (Szarazon) Nem ... dehogy
emlékszem. Az én koromban még nem az
emlékeibél él az ember. Hiszen eléttem az
élet. (Odalopakodik a Sclimirzhdz, hirtelen
raveti magat, leteperi, majd fojtogatni kezdi.
Kdzben, mintha mi sem torténne, folytatja)
Talan mégiscsak  jobban mutat-na  a
szagosbiikkony az illaté is szeretem.
(Foltapaszkodik, a Schmirz mozdulatlanul
fekszik, ugy latszik kiszenvedett. Am néhany
masodperc malva mégis megrazza magat)
Akkor szedem le, ami-kor kedvem tartja
Illetve, ha itt az ideje, vagyis korulbell
akkor, amikor virdgzik. Nagyon szeretem a
virégot. (Végignéz magan) Egy széllasmester,
aki szereti a viragot, beismerem, kicsit fur-
csénak tiinhet, mégis szeretem. (Kacsint
egyet) Vagy talanh nem vagyok katona?
(Sziinet, Osszeszedi magéat) Vallomas:
Valgjdban - és vajon mikor kindlkozik rajobb
alkalom, hogy a val6sagrél beszéljink, mint
ez a mostani, amikor az ember egyszer csak

vératlanul  kivilreked a vildgon, s
szembetaldlja magét a csupasz
lelkiismeretével, mint valami nudista, aki

végigmustrdlja a szomszédja tagjait, hogy
kovérebbek-e, amibél persze nem kovetkezik
semmi, csak épp megszoktuk, hogy mindig a
kilss latszatok alapjan itéljunk - széval a
véj6sagban, mint minden francia, én az
egyen-ruha ellenére is mindig antimilitarista
maradtam. (Sziinet) Csakhogy néha nagyon
ravaszak am azok az érvek, amelyek egy
egész nép kebelében felébresztik az uniformis
iranti vagyakozast. (Vigyorog) O ... lala ...
Minden vilagos. Katona azért van, mert van
habort. Héborl pedig azért van, mert van
ellenség. Ebbdl kovetkezik, hogy egy katona-
nak oltozott ellenség, kétszeresen is el-
lensége az antimilitaristanak. S vajon nem az
a legbdlcsebb-e, ha egy katonanak o6ltézott
ellenséggel mi is egy katonét allitunk szembe?
... Fentiekbdl kovetkezik tehét, hogy minden
antimilitaristanak be kell 1épnie a hadseregbe,
hogy hérmas héstettét véghezvigye. El6szor is
felidegesiti  az  ellenséges  militaristét,
méasodszor odahaza is feszilltséget teremt a
kilonbozé fegyvernemek kozott, ugyanakkor
magatartasaval lejératja az

egyenruhét, s bomlaszt a sajat hadseregében,
amely Utéképtelenné  valik Egy
antimilitarista hadsereg ugyanis magéaban
hordja a rékfenéjét, és képtelen szembeszalIni
egy igazi, hazafias civilekbsl  alo
hadsereggel. (Megvakarja az éal-lat) Ezek
szerint az ellenfelem civil? (Csdnd,
megvaltozott hangon) Tul sok idét fecsérlek
kulonféle elméletekre, ahelyett, hogy a
kézzelfoghatd, az érzékeink altal
megkozelithetd valdsaggal térédnék. Néha
mar szinte az az érzésem, hogy csak
jétszadozom a szavakkal. (Csond. kinéz az
ablakon) Es ha a szavak ezért vannak’
(Szinet, kijelenti) Térjink vissza a
valésaghoz. (Megvaltozott hangon) Mert ez a
fontosabb, még akkor is, ha félbeszakad a
vallomas, amibe belekezdtem. Az ember
képzelete ugyanis alanddan csapong. Most is
egy uniformis Urligyén - s van-e bandlisabb
uniformis, mint egy tartalékos széllasmester
egyen-ruha? - micsoda felfedezésekre
jutottam. S még ha szoltam volna az
emberiség nagy létkérdéseirél is! De nem
hivsag-e mindez? S az emberiség alapvets
gondjai vajon nemcsak a kozOsségben jelent-
keznek-e? (Szunet) Méarpedig én egyedil
vagyok. Mint mar emlitettem. (Visszafordul,
észreveszi, hogy a Schmiirz feltapaszkodik, s
az ablak felé vonszolja magéat. Az apa
Osszerdzkddik, mintha most  eldszor
dobbenne ra, hogy a Schmiirz nem targy.
Ettsl kezdve gy beszél, mintha védekezne)
Legaldbbis mindig az volt a benyomasom.
(Szinet)  Valami  bizonyiték  kellene,
kézzelfoghat6 bizonyiték, ami meggydzhetne
az ellenkezdjérél... Lehet, hogy elhamarkod-
tam a dolgot? Szintetizaltam, miel6tt
analizdltam volna? (Megdorzsdli a szemét)
Laok. (Megtapogatja a fulét) Hallok.
(Megdll, kijelenti) Leltar! (Ettsl kezdve
szisztematikusan kerulli a Schnzorzot, aki
egyre kitartobban figyeli az apa minden
mozdulatat) A vilag valésziniileg nem terjed
tovébb ¢ falak-nd. mindenesetre én
mindenképpen a kozépponcdban vagyok.
(Kérdést tesz fel 6nmaganak) Felleltarozzam
a bels szerveimet? Tulsagosan bonyolitana
az analizist (Gondolkodik), hiszen a ben-
sdmet csak hallomashdl ismerem, eléggé
pontatlanul. Mert lehetséges példaul, hogy
valéjdban a szivem iranyitja a vér-keringést,
de mi van akkor, ha a sziv-dobbanésok val 6di
oka a vérkeringés? ... (Elhallgat) Nem.
Maradjunk csak a kilsénél. (Odamegy a
kicsorbult tikoérhoz) Ezzel a segédeszkozzel
gyorsabban haladok. (Megnézi magat, majd
folytatja) Sohasem értettem példéul, mi-ért
akarjék egyesek megvaltoztatni a kilsejiket,
s miért ndvesztenek szakallt? (Megsimogatja
a szakdllat) Nos, hogy  aaposan
tanulmanyozhassam a kérdést, magam is
szakallt novesztettem. Es felelésségem teljes
tudataban kijelenthetem, hogy a
szakallndvesztésnek  semmi  kézzelfoghatd
oka nincs. En azért ndvesztettem meg a
szakallamat, hogy meg-taldljam a vélaszt arra
a kérdésre, mi-ért novesztik meg egyesek a
szakdllukat. Es mit taldtam? Semmi mést
nem taldltam, csak ezt a szakdllt.
(Megtapogatja a szakallat) A szakdll oka a
szakall. (Meg-valtozott hangon) Kezdetnek
nem is rossz. Ugy léatszik, képességeimnek
nem artott a magaslati levegs. (Meghajlik,
zavarban van, kezét a homlokara teszi) Ugy
rémlik, mintha régen tobben lettlink

volna itt ..., S talan nem volt ilyen meleg
sem... (Megoldja a nadragszijat, majd
fokozatosan levetkézik) Lehangolé ez a
padl&sszoba. (Megvaltozott hangon) Tdbben
voltunk, igaz, mégis megdriztem az abszol Gt
sz6tbbbséget. Most meg magam vagyok, és
oda a sz6tébbségem. Paradox, kétségtelendl
paradox ... (Keresgélni kezd, a kil6nbozs
bsrondokben kotoraszik) Régebben volt egy
revolverem is, nemcsak a kardom. (Leoldja
a kardszijat és kardot) Jobb szeretném a
revolvert.  (Megtaldlja a  revolvert,
vizsgélgatja) Konnyt fegyver, j6l a kéz-be
simul, visszaszerezhetném vele az el-veszett
sz6tébbséget ... (Megmarkolja,

szétnéz.  tekintete  megallapodik a
Schmiirzon, af nem mozdul, csak a te-
kintetével koveti. Az apa végul leengedi

a revolvert) a jol emlékszem, a szakéllnal
tartottam. El, mivel névekszik; ugyanakkor
mégsem Uvolt, halevagom. Igaz, anévény is
csondben marad. A szakéllam tehat novény.
(Odamegy az ablakhoz) Es 'ha mégis inkabb
kapucinusszakdllt Ultetnék? Nem pedig
szagos-bukkonyt? B letehetném a
salatéba... (Gondolkodik Az ember csont,
his és szérzet harmonikus keveréke,
megtaldl-haté benne minden, ami az allat-,
névény- vagy asvanyvilagban. (Gondolko-
dik) Persze ugyanezt elmondhatnam bar-
melyik széros alatrol is ... (Koncentrdl)
Azzal a megszoritassal, hogy az ember az
egyetlen olyan dllat, amely nem allat.
(Hirtelen elemeli a revolvert, és ra-1é a
Schmirzre, ,, aki" meg se rezzen. Csond. Az
apa reszketve folytatja) Ha jél emlékszem
vaktoltény volt a tarban, kilénben
természetesen nem |6voldoznék vaktdban
egy szobaban, ahol még meg-sebezhetek
valakit. (Ugy tekereg a Schmirz korul, mint
egy kigyo korul, amely a szemével
szuggeral) Akik ilyen hebehurgyasagra
képesek, meg sem érdemlik az ember
kitinteté cimét: gondolkod6 nadszal... és
mégis mozog... (Belelé az ablakba, nagy
csorompoléssel kitorik az tiveg) Vaktoltény
.. (Ra-néz a revolverre, elhajitja)
Egyébként fltyllok az egészre, a
leltérkészitéshez idd kell, és nekem nincs
idém. Igaz, nemrég még volt, a kandallén,
egy dobozban. (Letérdel, filét a padléra ta-
pasztja, hallgatozik) Valészinileg elfe-
lejtették felhtzni. (Kozben levetette az
egyenruhat, s most hosszi alséban all a
szoba kdzepén) Nincs mér idém. Nem is volt
soha. (Csdnd) Huncut az élet. (R&-néz a
labara, és megvakarja az allat) Fel kellene
0ltézném.  (Izgatottan  kotoraszik a
bsrondben, eléhiz egy régimédi Oltézéket,
csikos nadrag, fekete zsakett) Ez az 6lt6zék
emlékeztet valamire. De mi-re? Egy
ceremonidara? (Megcsovalja a  fejét)
Nem... jobb, ha nem faggatom a targyakat.
(Kigjti kezébdl a zsakettet s Gjra felveszi azt
a ruhat, amit a darab elején viselt) Sz6 se
réla, mindjart kényelmesebb! A Schmirz
hirtelen meg-moccan, az apa ijedten
elugrik. Hosszl sziinet) Vajon kifejlodhet-e
a magany-érzet a felnétt egyedeknél akkor
is, ha senkivel sem érintkeznek? Nem. Vi-
szont, ha nem, akkor honnan az a fojtogaté
maganyérzet, amit mindig is éreztem?
Nyilvan annak tulajdonithaté, hogy életem
soran engem is korilvett - feltehetéleg -
néhdny személy. Tételezzik fel (Lassan
mndent kiszedeget a bdrond-bs/  és
alézattal, mint valami aldozatot, a



Schmirz elé rakja), de csak azért, hogy
konnyebben fényt derithessek arra, ami
foglalkoztat... Ha egyedil éreztem
magamat, akkor nyilvan nem voltam
egyedil. Ebbél az kovetkezik, hogy ha
tovabbra is egyedill érzem magamat, ak-
kor... (Az ajtéhoz szalad, megprdébalja
lenyomni a kilincset, majd mint egy driilt,
ijedten verni kezdi 6kollel az aj-tét) Ez nem
lehet!... Egyedil vagyok... mindig
teljesitettem a kotelességemet... tobbet is,
mint a kotelességem... (Szinet) Mindig
csak  rohanunk, elére, ész nélkdl,
elrohanunk a jelen mellett, a multat pedig

elfedi a por, amit magunk mogott
felverink. A  koOz-ismert kifejezéssel
élve... hm... rengeteg kézismert

kifejezést sorolhatnék fel... (Lihegni kezd.
Sziinet. Majd egészen elvaltozott, szintelen
hangon folytatja) Nem vagyok egyedil itt.
(Nagyon hosszli sziinet. |zgatottan keresgél,
mi-kdzben a szeme sarkabdl &llanddan a
Schmiirzét figyeli. Tavolrdl lassan, hal-kan
felhangzik a HANG, lassan, szinte alig
észrevehetéen egyre jobban fokozddik)
Rossz maédszer, ha az ember nem néz
szembe a val6saggal. Kivéve persze, ha
vak azilleté ... (Elhallgat) Nem

hallok semmit. (Hangosabban) Nem hallok
semmit. (Eldrantja a sarga csomaghdél a
zbldségdaral 6t. Megragadja a haj-tokart, és
faradtan darélni kezd) Hajdanan legalabb
némi remény volt, hogy j6n majd egy
Ujabb nemzedék, amely tisztara mossa az
idések szennyesét a zoldségdaral 6ban.
(Uvolt, mikdzben ha-tarozottan ergsodik a
HANG) Nem hallok semmit!!! (Eldobja a
zoldségdaralot)  Semmit!!! (A kezét
bamulja) Tiszta a kezem. (Ranéz az
ablakra) Végeredményben nem rossz Otlet
a kapucinus-szakall se, mégis azt hiszem, a
jerik6i  lonc nagyobb  megelégedésre
taldlna az Gj rend... hm... a fejlettebb
rend .. . hm... (Magyaraz) A jerikdi loncot
ugyanis nem lehet megenni.. Ha majd
lgyelek az étvagyamra. (Uvolt) Eskiiszom!
Ugyelek az étvagyamral (Meg-vonja a
vallat) Hogy szamot vessek a
helyzetemmel, s mindenki elégedett le-
gyen. (Térdre veti magat, ordit) Nem
hallok' semmit! Nem hallok semmit!!!
(Hirtelen megszinik a HANG. A Schmirz
elterdl a fal tovében, lathatéan kimdilt.
Szinet.  Kivil, a bejéarati ajton Gtések
hallatszanak. Az apa felugrik) Szamvetés?
Nem tartozom senkinek
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szamadassal... Mindig is egyedll voltam.
(Az Utések szaporodnak, az apa az ablak felé
huzodik, lassan sotétedik a helyiség) Persze,
a jerikoi lonc nyomédba sem ér a szulaknak,
ez igaz, a szuldk ... sokkal frissebb...
Udébb... (Az utések egyre erdsebbek, az
apa odarohan az ab-lakhoz s kilép az
erkélyre) Mindig is egyedil voltam... nem
emlékszem sem-mire... (Megtantorodik, a

laba aldl ki-csiszik a talaj, az utolsd
pillanatban  megkapaszkodik az ablak
szarnyéaban) a por... befedi az
arcokat..., mint a bdtorhuzat... a
butorokat... csak butorokra emlékszem...

semmi masra, csak buatorokra! (Az (tések
abbamarad-nak. Hirtelen kdzvetlen kozelrdl
felhangzk a HANG. Az apa tapogatézk,
meg-probal tamasztékot keresni, kalimpal a
labaval) Nem tudtam... bocsanat...
kérem... én nem tudtam (Megcslszik és
orditva kizuhan) ...NEM TUDTAM!I!!. ..

Sotét. A HANG elarasztja a szinpadot, az
ajtok és az ablakok felszakadnak, s nem latni
pontosan, de val6szini, hogy minden
iranybdl Schmirzok tométt hadrendje 6zon-
lik befel é...
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